COMUNA DE ALVEAR

SECRETARIA DE PLANEAMIENTO Y OBRAS PUBLICAS

CO:M-U-NA AU"EAR

LICITACION PUBLICA nro: 12/2021
Expediente N° 9420/2021

OBRA: “Adoquinado Barrio Anfora-Mano de Obra”
2do. llamado

Presupuesto $ 5.600.000,00
Oficial

Garantia de la $ 56.000,00
Oferta

Sellado $ 15.120,00
Adquisicion
pliego

Lugar de Mesa de Entrada : Pellegrini 2064 - ALVEAR
presentacion
ofertas

Fecha de 22/6/2021
apertura de
ofertas

Lugar de Sec. Hacienda y Finanzas: Pellegrini 2064 - ALVEAR
apertura de
ofertas

Hora de 10:00 HS.
apertura de
ofertas

COMUNA DE ALVEAR






PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES ADOQUINADO Y OBRAS

COMPLEMENTARIAS BARRIO ANFORA MEDIANTE.

PROCEDIMIENTO LICITATORIO,

Articulo 1°: OBJETO: La Comuna de Alvear llama a Licitacién Publica parala ejecucion
de "ADOQUINADO Y OBRAS COMPLEMENTARIAS BARRIO ANFORA", cuyo
presupuesto oficial se estima en Ia suma de pesos CINCO MILLONES SEISCIENTOS
MIL ($5.600.000).-, en un todo de acuerdo a las especificaciones técnicas y al detalle
obrante en el presente Pliego de Condiciones.

Articulo 2°: CONSULTA y RETIRO DEL PLIEGO: El pliego de bases y condiciones se
encuentra a disposicién de los interesados para su consulta y venta en la Comuna de
Alvear. Para su compra, el interesado debera adquirir un sellado de Pesos Quince mil

ciento veinte ($15.120,00.-) en la Caja dependiente de la TESORERIA COMUNAL, sita
en calle Pellegrini N° 2064.

Arficulo 3°: APERTURA DE LA LICITACION: La apertura de la presente licitacion
publica se llevara a cabo el dia 22 del mes de Junio delafio

2021 a las 10:00 horas en la Secretaria de Hacienda o el primer dia habil siguiente, a

la misma hora, si éste resultare feriado.

Articulo 4°: FORMA, PRESENTACION y APERTURA DE LAS PROPUESTAS: Las
propuestas seran presentadas en un sobre cerrado y se admitiran hasta el dia y hora
fijados para la apertura de las mismas. Estas deberan entregarse personalmente en la
Secretaria de Hacienda y Finanzas bajo recibo, la entrega en otra dependencia u otras
autoridades que nos sean las mencionadas anteriormente acarrearan el rechazo in
limine de la oferta, estableciendo claramente en el sobre: la licitacién a la que
corresponde, como asi también el dia de la apertura, sin identificacién alguna del
Oferente que lapresenta. Las propuestas deberan estar escritas a maquina y cada hoja
sera foliada y rubricada por el oferente. La oferta economica especificara claramente el

precio unitario y total. Las enmiendas y raspaduras deberan ser debidamente salvadas
al pie de lamisma.




Articulo 5°: DOCUMENTACION: El sobre con la propuesta contendré la siguiente
documentacién foliada y en el orden que se detalla:

SOBRE 1:

El sellado de la compra del pliego de condiciones.

2. El depo6sito en garantia de su oferta, el cual se efectuara a la orden de la
Comuna de Alvear equivalente al 1 % (uno por ciento) del monto del presupuesto
oficial de la licitacion. Los depésitos en garantia sefialados precedentemente,
podran constituirse de la siguiente forma: A) Péliza de seguro de caucioén, la
Compaiiia Aseguradora debe fijar su domicilio en la ciudad de Rosario y
someterse a los Tribunales ordinarios de Rosario. B) Deposito en pesos, que
debera efectuarse en la CAJA dependiente de la TESORERIA, sita en calle
Pellegrini N° 2064. Se rechazaran otros medios de garantia que no sean los
expuestos.

3. Pliego de Condiciones, firmado por el proponente y el Representante Técnico de
la Empresa, aclaracion de firma de los que suscriben.

4. Contrato o Estatuto Social, y Poder de representacion del firmante, en caso de
corresponder

5. Constancia de inscripcion en el Registro de Proveedores de la Comuna de
Alvear

6. Antecedentes acreditados de la Empresa sobre obras del tipo a licitar, realizadas en
ésta u otra Provincia o Territorio de la Nacion.

7. Designacién y Referencias Técnicas del Representante Técnico que la empresa
propone y niimero de inscripcién en el Colegio Profesional correspondiente de la
Provincia de Santa Fe

8. Declaracién Jurada manifestando que para cualquier cuestién judicial que se
suscite, se acepta la jurisdiccién de la justicia ordinaria de la ciudad de Rosario.

9. Declaracién Jurada de domicilio legal y fiscal, CUIT, teléfonos, fax, correo
electrénico.

10. Constancia de inscripcion AFIP y API

11. Declaracién Jurada de Visita de Obra y conocimiento del lugar.

12.  Declaracién jurada a la que hace referencia el art. 9

13.  En caso que el oferente constituya una UT, debera presentar documental Art 18
14.  Nomina de equipos a emplear en obra, acorde alos trabaj ejecutar

S0BRE 2;
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1. La propuesta econémica.-

2. Los andlisis de precios de cada item. Los precios de los insumos a utilizar en los
analisis de precios seran los vigentes al mes de presentacién de la oferta.

3. Seincluira el programa diagramado de los trabajos proyectados para llevar a cabo
la obra con su correspondiente curva de inversiones, denominado "Plan de Trabajos
e Inversiones" con aceptacion expresa de la determinacién del Plan de Trabajo que
file la Comuna durante el curso de Ia ejecucion del contrato, de acuerdo a los
requerimientos de la obra a ejecutar dentro del plazo contractual. Salvo el recibo de
compra del pliego, la Garantia de mantenimiento de oferta, lamuestrayla propuesta
econdmica, la omision de los requisitos exigidos en ambos Sobres podra ser
suplida dentro del término de dos dias habiles administrativos, contados a partir de
la intimacion de entrega de Ia documentacion faltante, ya sea que el oferente fuera
intimado  en el mismo acto de apertura o a posteriori mediante el cursado de Ia
correspondiente notificacién intimatoria, transcurrido el plazo otorgado sin que el

oferente haya subsanado la omisién observada, se rechazara la propuesta

Articulo 6°: GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA: Constituida por el uno por ciento
(1%) del importe del presupuesto oficial de la Licitacion, ascendiendo este a la suma de
pesos Cincuenta Y seis mil ($56.000.-).. La misma podra ser formalizada mediante:
.Dinero efectivo depositado en la Caja de la Tesoreria de la Comuna de Alvear .Fianza
mediante péliza de seguro de caucién, extendida por la Compaiiia reconocida por la
Superintendencia de Seguros de la Nacién, con firma debidamente certificada ante
Escribano Publico. La compariia aseguradora debera constituirse en lisa, llana y principal
pagadora, constituir domicilio legal en la ciudad de Rosario, como asi también someterse
a jurisdiccion de los tribunales ordinarios de la ciudad de Rosario, renunciando a cualquier
otro fuero o jurisdiccién. El que resultare adjudicatario, realizara un el deposito del cinco
por ciento (5%) dei monto adjudicado, en garantia del cumplimiento de las obligaciones
emergentes del contrato.

Articulo 7°: PERDIDA DEL DEPOSITO EN GARANTIA: Si antes de resolverse la
adjudicacion y dentro del plazo de mantenimiento de las propuestas éstas fueren retiradas,
el oferente perdera el depésito en garantia. En caso de incumplimiento del o los oferentes,
y/o adjudicatarios, o retiro indebido de las ofertas, el depésito en garantia se tomara como

pago parcial ya cuenta de los dafios Yy perjuicios definitivos ufra la administracién.
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Articulo 8 DEVOLUCION DE LOS DEPOSITOS: Una vez resuelta la licitacion, se
devolveran las garantias a aquellos proponentes cuyas ofertas no hayan sido aceptadas,
sin que éstos tengan derecho a reclamar indemnizacion alguna por la no adjudicacion.
Dichos depodsitos deberan ser retirados dentro del plazo maximo de tres meses contados
desde la resolucién de la adjudicacion.

Cumplida la entrega de lo adjudicado y demas responsabilidades emergentes de la
contratacién, a pedido del adjudicatario y con la autorizacion de la reparticion
solicitante, la Secretaria de Hacienda y Finanzas procedera a la devoluciéon del

depésito en garantia, con intervencion de la Tesoreria cuando corresponda.

Articulo 9°: DECLARACION JURADA: EIl oferente debera agregar en su oferta una

declaracion jurada en la cual deciare que no se encuentra en las siguientes situaciones:
1° Haber sido declarado en quiebra mediante el auto judicial respectivo.

2° Encontrarse en concurso preventivo, en cuyo caso indicara juzgado interviniente, No

de autos por el que tramita y el nombre del sindico designado.

3° Pertenecer a la planta del personal comunal, en cualquiera de sus formas de

contratacion, dentro del término de 2 afios después de haber cesado  en funciones.
4° Estar inhibido
5° Estar condenado por delito contra la fe publica

6° Pertenecer al directorio, socios comanditados y socios gerentes respectivamente de
Sociedades Anénimas, Sociedades en Comanditas por Acciones y Sociedades de

Responsabilidad Limitada, de empresas sancionadas en el Padron de Proveedores.

Articulo_10°: CONOCIMIENTO DE LAS CONDICIONES DEL LUGAR DE LA OBRA: La
presentacion de una propuesta significara que quien la realiza, conoce el lugar que se
ejecutaran los trabajos, las condiciones, caracteristicas propias y generales de su
desarrollo y que se ha compenetrado del exacto alcance de las disposiciones

contempladas en el presente pliego y las acepta de plena conformidad.

Articulo 10°: FORMA DE COTIZAR Las ofertas deberan hacerse en pesos argentinos, los
oferentes deberan hacer sus propuestas incluyendo en el precio el Impuesto al valor

agregado (IVA) sin discriminar, dada la condicion de la Comuna
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impuesto, siempre que corresponda por estar gravado el bien o servicio que se
contrate.

Articulo 11°.. MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS: Los oferentes deberan mantener
el precio cotizado durante el plazo minimo de 30 (treinta) dias corridos a partir de la
fecha de la apertura de Ia licitacion. Transcurrido dicho plazo sin haberse dispuesto la
adjudicacion definitiva, se considerara prorrogada automaticamente la oferta por otros
30 (treinta) dias corridos, salvo que los oferentes manifiesten su voluntad en contrario
por escrito, antes del vencimiento del plazo inicial

Articulo 12°: IGUALDAD DE PRECIOS Si entre las propuestas presentadas y
admisibles se verificara una coincidencia de precios y condiciones ofrecidas, se llamara
exclusivamente a esos proponentes a mejorar los precios en forma escrita,
sefialandose dia y hora dentro de un término que no exceda de 5 (cinco) dias, a partir
de lafecha de apertura. Cuando la coincidencia entre las propuestas mas convenientes
no quede resuelta dentro del plazo sefialado en el parrafo anterior, la adjudicacion se
hara por concurso de antecedentes entre los proponentes o por sorteo entre ellos.

Articulo 13°: ACEPTACION DE LAS PROPUESTAS: La Comuna se reserva el derecho
de aceptar la oferta que considere mas conveniente a sus intereses o rechazarlas a
todas sin lugar a reclamo alguno

Articulo 14°: IMPUGNACIONES Los oferentes tendran derecho a tomar vista de lo
actuado en el acto licitatorio durante el dia habil siguiente al de la apertura de la
licitacién concurriendo para tal fin a la dependencia comunal donde se hubiere realizado
el acto, pudiendo dentro de los 2 (dos) dias habiles siguientes al vencimiento del término
anterior presentar las impugnaciones que estimaren procedentes. Las impugnaciones
deberan ser presentadas cada una de ellas por escrito exponiendo las razones de
hecho y de derecho en que se funden. Los escritos seran, presentados en la Mesa
General de Entradas de la Comuna. Las impugnaciones a las propuestas de terceros o
alos actos licitatorios no fundados o carentes de importancia que a juicio de la Comisién
Comunal hayan tenido el propésito de entorpecer el tramite de la adjudicacion, haran
pasible a quien la haya formulado de la perdida del depésito en garantia de su oferta,
sin perjuicio de disponerse su suspension por hasta 12 (doce) meses en el Padrén
Comunal de Proveedores.
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Articulo 15° REPRESENTANTE TECNICO: La Direccién Técnica de las obras por parte
del Contratista estara a cargo de un profesional universitario con titulo de ingeniero Civil,
Ingeniero en Vias de Comunicacién, Ingeniero Vial o en Construcciones o Arquitecto, que
presente capacidad e idoneidad para el desarrollo de las tareas prevista pliego, y que este
inscripto en el Colegio Profesional de la Provincia de Santa Fe que corresponda. Este

profesional deber4 estar en la obra cuando la inspeccién de la obra lo requiera y firmara

las notificaciones de las Ordenes de Servicio y Notas de Pedido.

Articulo_16° VISTAS: Toda persona que acredite interés, podra en cualquier momento
tomar vistas de las actuaciones referidas a la Licitacion, exceptuando la etapa de
evaluacion de ofertas, entendiéndose como tal, el periodo comprendido entre el

vencimiento del plazo del articulo anterior y la notificacién de la adjudicacion.

Articulo_17°: ACLARACIONES: La Comuna se reserva el derecho de solicitar la
presentacion, previo a la adjudicacion, de aclaraciones o Memorias Técnicas respecto de
metodologias de trabajo, equipos a utilizar y todo otro elemento de juicio que considere
indispensable para una correcta evaluacion de la propuesta. Previo a la adjudicacién, la
Comuna revisara los Analisis de Precios presentados por los oferentes, reservandose el
derecho de rechazarlos tantas veces como sea necesario hasta que los mismos sean
correctos y se ajusten a lo especificado.

Articulo 18°: PAGO DE LAS OBRAS: La obra se certificara quincenalmente y dichos
certificados se pagaran dentro de los quince (15) dias contados a partir del visado, de

los mismos, que la Comuna realizara dentro de los tres (3) dias de presentados.

Articulo 19°: PLAZO PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS: Se establece en 120 dias
el plazo para la ejecucién de los trabajos objeto de la presente Licitacion. Los mismos
se contaran a partir de la fecha en que se firme el "Acta de Iniciacién de los Trabajos".
Este plazo contempla la incidencia de los factores climaticos sobre las distintas etapas
constructivas. Todas las posibles causas de ampliacién, deberan ser expuestas porel
contratista a la inspeccion de Obra, mediante Nota de Pedido, con una anticipacion no
menor de siete (7) dias a la finalizacién del Plazo de Obra.

Articulo 20°: GARANTIA DE LOS TRABAJOS Y CONSERVACION: Se establece en ciento
ochenta (180) dias corridos el plazo de garantia y conservacién a partir de la recepcion

provisoria de la obra y hasta la recepcion definitiva de la pisma, luego de lo




cual se procedera a la devolucion de las garantias de contrato y fondo de reparo si
correspondiere.

Articulo 21': FONDOS DE REPARO: De cada Certificado de Obra se deducira el 5% del
valor del mismo, en concepto de fondo de reparo, como garantia de la buena ejecucién de
los trabajos, hasta la Recepcion Definitiva de los mismos.

Articulo 22 DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Formaran parte integrante del contrato que

se celebre para la ejecucion de la obra, los siguientes documentos:
a) El presente Pliego de Licitatorio
b) La Propuesta aceptada y el Resolucién de Adjudicacion.

c) Las aclaraciones, normas o instrucciones complementarias de los documentos de
licitacién que la Comuna hubiera hecho conocer por escrito a los interesados antes
de la fecha de apertura.

d) Las resoluciones relacionadas a la presente licitacion.

El Adjudicatario, una vez notificado, debera presentarse en un plazo maximo de 10 dias
a suscribir el mismo ante la Comuna. La falta de presentacion del Contratista a firmar el
contrato significara la perdida de garantia de mantenimiento de oferta, con mas las

acciones legales que correspondan.

Articulo 23°: DOCUMENTOS ACCESORIOS DEL CONTRATO Se considera

documentacién accesoria la siguiente:

a) El acta de iniciacién de lostrabajos.
b) El acta do rnplanteo.

c) Elplande trabajo aprobado.

d) El plan de higiene y seguridad.

e) Las Ordenes de Servicio que la Inspeccién imparta dentro de los términos del

Contrato.
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f) Los planos complementarios que el Comitente le entregue durante la ejecucion

de la obra, y los preparados por el Contratista que fueren aprobados por la
inspeccién deObra.

g) Las ordenes de servicio y notas de pedido

Articulo 24°: FIRMA DEL CONTRATO EIl Contrato sera suscripto por el adjudicatario y
por el Comitente. El Contrato se ajustara al modelo que oportunamente entregara el
Comitente. Toda la documentacién agregada al expediente y que integre el Contrato,
debera ser firmada por el adjudicatario en el acto de suscribir el contrato. El Comitente
no permitira la insercién de clausulas que importen modificaciones a tales condiciones
y de mediar exigencias en tal sentido por parte del adjudicatario que impidan o demoren
la firma del contrato, por mas plazo del previsto, el Comitente podra dejarsin efecto la

adjudicacion. El adjudicatario firmard el numero de ejemplares que le exija el
Comitente.

Articulo 25°: DOCUMENTACION PARA EL CONTRATISTA Una vez firmado el Contrato
se entregara al Contratista, sin cargo mismo y dos copias autorizadas de la documentacion.

Si el Contratista solicitare otro u otros ejemplares de la documentacién autenticada o no,

se le entregaran con cargo.

Articulo 26°: SELLADO DEL CONTRATO Una vez firmado el contrato, el adjudicatario
procedera a entregar al Comitente el importe correspondiente, por su cuenta y cargo, a
fin de efectuar el sellado oficial de la misma. Una vez sellado el contrato se entregara al

Contratista una copia de la misma y dos copias autorizadas de la documentacion.

Articulo 27°: SUBCONTRATACION: EL Contratista no podra subcontratar la totalidad
de la obra y solo podra hacerlo parcialmente, previa autorizacién escrita  del Comitente.

A este efecto el Contratista pedira por escrito dicha autorizacién, en cuya solicitud dara
el nombre del subcontratista, la forma de subcontratacion y las referencias del mismo,
debiendo ser de probada capacidad a juicio exclusivo del Comitente. Asi mismo el
subcontratista deberad acompaniar la declaracién jurada establecida en el art. 7 del
presente pliego. La autorizacion del Comitente para subcontratar obras no exime al
Contratista de ninguna de las obligaciones y responsabilidades emanadas de su
contrato, ni crea para el Comitente obligacion alguna para con el subcontratista, quien

sin embargo estara sometido al régimen de la Inspecei6n'La responsabilidad derivada




de las obras subcontratadas le correspondera al Contratista como si las hubiera efectuado
directamente.

Articulo 28°: 'TRANSFERENCIA DEL CONTRATO Firmado el contrato, el Contratista no
podra transferirlo ni cederio en todo o en parte a otra persona o entidad, ni asociarse para
su cumplimiento. Ello podrd autorizarse solo como excepcion y en casos plenamente
justificados, siempre que el nuevo Contratista retina por lo menos iguales condiciones y
solvencia técnica, financiera y moral, en las mismas condiciones establecidas en el art. 31
del presente pliego.

Arficulo 29°: DEMORA DE LA EJECUciON DE LAS OBRAS RESPONSABILIDAD DEL
CONTRATISTA, AMPLIACION DEL PLAZO El Contratista sera responsable de toda
demora en la ejecucion de las obras. Si el Contratista se viese obligado ainterrumpir en
parte o totalmente los trabajos por causas que considere no le son imputables, debera
denunciar estas causas en un plazo no mayor a las 48 horas de producidas, por escrito,
a la Inspeccién de Obra detallando claramente las causas que le impiden el progreso
de los trabajos. El Contratista asume la responsabilidad de la demora si no efectuare la
denuncia en el plazo establecido. El Comitente podra otorgar al Contratista una prérroga
del plazo fijado para la ejecucién de las obras si por obstaculos independientes de su
voluntad y no allanables por gestiones del mismo, no pudiese este iniciar las obras
después del replanteo o tuviese que suspenderlas o demorar su ejecucion. En caso de
que se introdujeran modificaciones de las obras contratadas que justifiquen la ampliacién
del plazo, se convendra dentro de los quince (15) dias, entre la Inspeccion y el
Contratista el incremento del plazo de obra, con la debida aprobacién del Comitente.
Toda prérroga del plazo debera ser requerida y resuelta inmediatamente después de
producida la causa que la determina E| Contratista perdera todo derecho a la concesidon
de prorrogas y exencién de penalidades por mora en la ejecuciéon de los trabajos, si
dejase transcurrir un plazo mayor de treinta (30) dias después del hecho, suceso u
omision en que funde su pedido.

Articulo 30° REPLANTEQO DE LAS OBRAS EI replanteo total o parcial sera efectuado
en forma conjunta entre el Comitente y el Contratista Debera ser realizado dentro de los
diez (10) dias de firmado el contrato y el Contratista tendra que formalizar sus
observaciones en cinco dias a partir del acta de replanteo. Es obligacién del Contratista
presenciar por si o por un representante en obra, las operaciones de replanteo. En caso
que no lo hiciera, ello significara la aprobacidn total de las actuaciones de la inspeccién, no




quiera interponerse posteriormente. Las operaciones de replanteo seran efectuadas
prolijamente, estableciendo marcas, mojones, puntos fijos de referencias, etc., que el
Contratista estd obligado a conservar a su costa y bajo exclusiva responsabilidad. El
replanteo consistira en el reconocimiento y entrega de estos testigos al Contratista. En base
a los puntos fijos asi determinados, el Contratista completara a medida que la marcha de
las obras lo exija, el replanteo de la obra de acuerdo con los planos generales y de detalle
del proyecto, y conforme a las modificaciones que la inspeccion introduzca durante el curso
de las mismas. El replanteo comprendera la entrega al Contratista, del terreno para las
obras y se ejecutara integramente abarcando todas las obras a construir previstas en el
proyecto, cuando causas fortuitas impidan materialmente el replanteo de alguna o de
algunas partes de la obra, sin que ello sea obstaculo para iniciar los trabajos y proseguirlos
seguin un plan proporcionado a la naturaleza e importancia de la misma, y al plazo
contractual, el Contratista estara obligado a aceptar el replanteo parcial sin que ello le dé
derecho a la ampliacién del plazo estipulado. En caso de disconformidad con el replanteo
efectuado, el contratista podra formular sus reclamos al final del acta. Los fundamentos de
su reserva deberan ser expuestos dentro de los cinco (5) dias de firmada el acta. El
incumplimiento de este requisito anulara las reservas formuladas. Al terminar las
operaciones de replanteo, ya sean parciales o totales, se labrara acta del mismo, por
triplicado, y un ejemplar se entregara al Contratista. Se haran constar en el acta:

Lugar y fecha del acto.

Denominacién y ubicacion de las obras a ejecutar.

Nombre de los actuantes.

Todo antecedente que la Inspeccién crea oportuno incluir (cantidades, computos,
croquis, etc.).

Observaciones que el Contratista estime necesario formular sobre las operaciones del
replanteo, sin cuyo requisito no se tendra en cuenta ninguna reclamacioén ulterior que
se plantee sobre el mismo.

El acta debera ser firmada por el Inspector y el Representante Técnico de la Empresa.
Como ANEXO del Acta, la empresa presentara la documentacién, debidamente
suscripta por un profesional idéneo, que acredite su sistema de gestion en HIGIENE,
SEGURIDAD y MEDIO AMBIENTE en vigencia.

Todos los gastos que origine el replanteo, tanto de personal como de materiales, Utiles,

etc., seran por exclusiva cuenta del Contratista.
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Si ocurriere el extravio de sefales, estacas, y fuera menester repetir las operaciones de
replanteo, el Contratista debera pagar los nuevos gastos.

Articulo 31°: INICIACION DE LOS TRABAJOS Extendida la primer acta de replanteo el
Contratista debera iniciar los trabajos dentro de los cinco (5) dias subsiguientes, balo los
apercibimientos y penalidades que este pliego establece.

Articulo 32°: MEMORIA TECNICA DE LA MARCHA DE LA OBRA El Contratista debera
confeccionar y entregar al Comitente por cuadriplicado memorias técnicas explicativas de
los aspectos esenciales de la ejecucion de las obras, cuyos temas seran fijados por la
inspeccién. Durante la ejecucion de las obras el Contratista debera obtener una serie de
fotografias que documenten los distintos aspectos de la marcha de las mismas. La
Inspeccién determinara el tema y la oportunidad de obtencién de cada fotografia. Se
tomaran un promedio de veinte (20) fotografias mensuales, debiendo el Contratista
entregar copias digitales de alta resolucién en colores, en archivos graficos del tipo JPG.
_ Las fotografias y memorias técnicas pasaran a ser propiedad del Comitente y estaran
“ destinadas a integrar los archivos de la misma. Si el Contratista no cumplimentara estos
requisitos en término la inspeccién procedera a la aplicacién de la multa que se establece
en el presente pliego.

Articulo 33% MARCHA DE LOS TRABAJOS Si una vez iniciadas las obras el
Contratista no las prosiguiera con la celeridad necesaria, conforme al Plan de Trabajo
presentado, la Inspeccién podra ordenarle su intensificacién.

El Contratista debera acatar sin discusion las 6rdenes que se le impartan. La demora en
la ejecucién de los trabajos dara lugar a la aplicacién de las sanciones que en este pliego

se establecen.

Articulo 34°: EJECUCION DE LOS TRABAJOS El Contratista efectuara los trabajos de
tal suerte que resulten enteros, completos y adecuados a su fin, en la forma en que se
infiere en los planos, las especificaciones y a los demas documentos del contrato,
aunque en los planos no figuren, o las especificaciones no mencionen todos los
detalles necesarios al efecto.

El Comitente, por via de excepcién podra aceptar modificaciones en la forma de ejecucion
de los trabajos, cuando medien razones especiales que asi lo justifiquen siempre que el

resultado que se obtenga sea probadamente satisf, iQ y que su
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costo de ejecuciéon no sea sensiblemente superior al contractual, en cuyo caso la
aceptacién de la modificacion importara un reajuste de precios. Todos los trabajos
seran ejecutados segln las reglas del arte y con materiales aprobados por la
Inspeccién. El Contratista no podra, sin orden escrita de la Inspeccion, introducir
ninguna modificacion. Si los planos tuviesen indicaciones u observaciones, relativas a
los materiales a utilizar, forma de ejecutar los trabajos, etc., dichas indicaciones u
observaciones deberan  considerarse, como  especificaciones  técnicas
complementarias. En caso de diferencias entre los planos de detalle, los planos tipo y
los generales, primaran en este orden; por Ultimo, las notas y observaciones en los

planos y planillas priman sobre las demas indicaciones.

Articulo 35°: TRABAJOS DEFECTUOSOS Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa
del material, o de la mano de obra, sera segun lo disponga la Inspeccion, corregido o
demolido y reconstruido por el Contratista a su costo, dentro del plazo que le fije la (
Inspeccién. En caso que no lo hiciere, el Comitente podra realizarlos por cuenta de
aquéll, afectando los fondos de reparo disponibles. Si dada la naturaleza de los
defectos no correspondiera adoptar algunos de los temperamentos anteriores, el
inspector comunicara por escrito al Comitente esta circunstancia, a fin de ser tenida en

cuenta al efectuarse la Recepcion Provisoria de la Obra.

Articulo 36° MATERIALES A EMPLEAR EN LAS OBRAS Los materiales seran provistos

por la Comuna de Alvear, de acuerdo con el Pliego de Especificaciones Tecnicas

Articulo 37°:. MATERIALES Y OBJETOS PROVENIENTES DE EXCAVACIONES Y
DEMOLICIONES El Contratista o su representante haran entrega inmediata a la (
inspeccién contra recibo, de todo objeto o material de valor intrinseco, potencial,
cientifico, artistico o histérico que hallare al ejecutar las obras sin perjuicio de lo
dispuesto por el Cédigo Civil y las leyes correspondiente. Tampoco podra disponer, de
los materiales que se extraigan de demoliciones y desbosque, sin autorizacion expresa
de la Inspeccion.

Articulo _38°: DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES El Contratista tomara
oportunamente todas las disposiciones y precauciones necesarias para evitar dafios al

personal de la obra, a esta mismay a terceros, ya sea por ma iobras del obrador, por
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acciones de las maquinas o herramientas u otras causas relacionadas con la ejecucion de
las obras. El resarcimiento de los perjuicios que no obstante se produjeran correra por
exclusiva cuenta del Contratista. Estas responsabilidades subsistiran hasta que se
verifique la finalizacion de Ia obligacién contractual.

Articulo 39° SENALAMIENTO Y PROTECCION Es obligacién del Contratista sefialar de
dia con letreros y banderas reglamentarias y por la noche con luces de peligro, toda
interrupcion u obstaculos en la zona de transito donde exista peligro y en las excavaciones
colocar proteccién adecuada. Ademas tomara las medidas de precaucién necesarias en
todos aquellos lugares donde puedan producirse accidentes. El Contratista sera el tnico
responsable de los accidentes que se produzcan y se comprueben hayan ocurrido por
causa de sefialamiento o precauciones deficientes. Todas las disposiciones establecidas
en este articulo son de caracter permanente mientras dura la ejecucion del contrato.
Durante la noche debera balizar con elementos luminosos de tipo eléctrico las zanjas y
ademas cubrir con tablones las excavaciones que se practiquen en las veredas. Tendra

balo su responsabilidad y cargo el servicio de seguridad y advertencia. Donde las
" excavaciones fueran profundas y pudieran, aunque remotamente, comprometer la
estabilidad de los edificios préximos a las mismas, debera efectuar los apuntalamientos

necesarios y tornar las precauciones del caso para evitar accidentes.

Articulo 40°: EQUIPO EI Contratista usard solamente equipo y herramientas en buenas
condiciones de trabajo. Para aquellos trabajos en los cuales las especificaciones no
prevean un determinado equipo, el Contratista podra usar los que estime convenientes
siempre que produzcan, en cantidad y calidad, un trabajo aceptable a juicio de la
Inspeccion. La Inspeccion podra disponer se acelere el ritmo de los trabajos mediante
refuerzos o sustitucién de equipo o aumento de personal cuando lo considere necesario
para terminacion de los trabajos dentro del plazo contractual. La falta de érdenes en este
sentido no exime al Contratista de responsabilidad por mora.

Articulo 41°. PRORROGA PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS Cuando el
Contratista prevea un exceso sobre el plazo fijado para la ejecucion de los trabajos, podra
solicitar una prérroga del mismo con antelacién no inferior a quince (15) dias calendario la
que sera considerada y otorgada en el caso que la demora haya sido originada por causas
que no le sean imputables como ser:
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Encomienda de trabajos adicionales imprevistos importantes que demande mayor tiempo
para la ejecucién de la obra.

Causas fortuitas evidentes como ser incendios, huelgas, epidemias y en general causas
que, sin impedir forzosamente la ejecucién de las tareas, la interrumpa o disminuya.
Demora comprobada en la entrega de instrucciones sobre el proyecto.

Dificultades para la obtencién de los materiales exigidos por los pliegos a juicio del
Comitente.

Articulo 42° INTERPRETACION DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES El Contratista

es responsable de la correcta interpretacion de los planos para la realizacion de la obra y
respondera por los defectos que puedan producirse durante la ejecucion o conservacion
de la misma hasta la recepcion definitiva. Cualquier deficiencia o error

que comprobare en el provecto o en los planos debera comunicarlo al Comitente antes
de iniciar los trabajos.

Articulo 43° JORNALES Y COMPROBANTES DE PAGO DE LEYES SOCIALES El

Contratista debera mantener al dia el pago del personal empleado en la obra, abonar
integramente los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a las disposiciones que
determinan la jornada legal de trabajo El cumplimiento de lo que se deja establecido sera
comprobado y documentado en cada caso por la Inspeccion, al extender el
correspondiente certificado de obras o trabajos, a cuyo efecto el Contratista exhibira los
libros y documentos que se le requieran El Contratista debera presentar a requerimiento
de la inspeccién el comprobante del pago cie las leyes sociales cada vez que le sea

solicitado.

Articulo 44°: MODIFICACIONES DE OBRA El Comitente podra aumentar, disminuir,
suprimir o crear uno o mas items, siempre que esas modificaciones en conjunto no

alteren en un veinte (20) por ciento en mas o en menos, el importe total del contrato,
sin que ello de motivo a la rescision del mismo ni a reclamacion alguna por los beneficios,
gastos generales, etc., que hubiere dejado de percibir por la parte reducida, suprimida o
modificada. Lo mismo es valido para los errores del proyecto que representen una
alteracién en mas o en menos de hasta veinte (20) por ciento del valor contratado. En
aquellos casos en que las modificaciones o errores a que se refieren los parrafos
anteriores produjesen en algln item un aumento o disminucion superior a un veinte (20)

por ciento del importe del mismo, se admitira por ambas partes |la
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determinacién de un nuevo precio unitario. En caso de disminucién, el nuevo precio se
aplicara a la totalidad del trabajo a realizar en dicho item, pero en caso de aumento el
nuevo precio se aplicara a la cantidad de trabajo que exceda del ciento veinte (120) por
ciento de la cantidad que surja del proyecto original.

Articulo 45°: INSTALACIONES AFECTADAS POR LAS OBRAS A pedido del Contratista
el Comitente gestionara de las empresas u organismos correspondientes la remocion de
aquellas instalaciones que imposibiliten u obstaculicen el trabajo. EI Comitente solicitara la
remocion con una anticipacién no menor a sesenta (60) dias. En ningun caso el Contratista
podra remover o trasladar instalacién alguna sin el consentimiento de la Inspeccion. Cuando
tales instalaciones puedan permanecer en sitio, pero obstaculicen las obras, el
Contratista tornard todas las precauciones necesarias para no dafarlas durante la
ejecucion de los trabajos, una vez estos terminados, aquellos deberan presentar la misma
solidez y seguridad que antes de la ejecucién de estas Cltimas. La informacion sobre
hechos e instalaciones existentes en el ambito vinculado a la obra, contenidos en la
documentacion del proyecto, es suministrada por el Comitente a soio titulo administrativo.
?Por tanto el Contratista debera realizar todos los relevamientos que juzgue necesario
para ratificar su verdadera ubicacién planialtimétrica. El mero transcurso del tiempo
puede desactualizar los datos suministrados, debiendo el Contratista testificar y/o actualizar
la informacion en el terreno y ante la Empresas u Organismos correspondientes con el
objeto de determinar perfectamente la ubicacién de las instalaciones que puedan interferir
la ejecucién de las obras En los casos que se requiera modificar o remover alguna
instalacién, el Contratista debera preparar la documentacion correspondiente con el objeto
de que el Comitente realice la gestién pertinente. Si por cualquier causa imputable al
Contratista se ocasionaran dafios parciales o totales a las instalaciones existentes el
Contratista sera el tnico responsable de tales hechos y estaran a su cargo los costos de

las reparaciones y/o demandas efectuadas por los mismos al Comitente.

Articulo 46°: INSPECCION DE LOS TRABAJOS EI Comitente inspeccionara todos los
trabajos ejerciendo la vigilancia y contralor de los mismos por intermedio del personal
que designe a tal fin y que dentro de la jerarquia que se establezca, constituira la
INSPECCION DE LAS OBRAS.
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Articulo 47": RESPONSABILIDAD DE LA INSPECCTON Los controles y aprobaciones

realizadas por la Inspeccién no eximen ala Empresa de todas las responsabilidades de

obra observadas o no por la Inspeccion.

Articulo 48": ATRIBUCIONES DE LA INSPECCION La inspeccion tendra en todo momento
libre acceso a los obradores, depésitos y oficinas del Contratista, afin de poder revisar la
documentacién que estimare necesario, controlar los materiales acopiados y todos los
procesos constructivos y desarrollo de las obras. El Contratista suministrara todos los datos
e informes que al efecto se solicitare. En caso de que se observaran infracciones a las
normas contractuales o a las reglas del arte, la Inspeccion lo hara notar en la pertinente

Orden de Servicio, sin perjuicio de las demas sanciones que pudieran corresponder.

Articulo 49': DIRECCION DE LOS TRABAJOS La organizacion, direccion y ejecucion
de los trabajos correra por cuenta del Contratista y la Inspeccion controlara que los mismos
se ajusten ,al "Plan de Trabajo e Inversiones", Pliego de Condiciones y demas elementos
del Contrato. La Direccién Técnica General por parte del Comitente estara a cargo del
personal que designe oportunamente la Comuna de Alvear.

Articulo 50': LIBRO DE ORDENES DE SERVICIO EI Contratista debera proveer ala
Inspeccion de Obra el Libro de Ordenes de Servicio, con hojas triplicadas y foliadas,
donde se llevaran las Ordenes de Trabajo emanadas desde la inspeccién y demas
datos referentes al desarrollo del Contrato. El Libro de Ordenes de Servicio debera
permanecer siempre en obra. El Contratista estara obligado a firmar la toma de
conocimiento de cada Orden impartida dentro de las VEINTICUATRO (24) HORAS de
efectuada, transcurrido dicho plazo, se entendera como aceptacién sin objecion. Toda
cuestion que se produzca con relacion a una Orden de Servicio firmada por el Contratista
dentro del plazo establecido en el parrafo anterior debera plantearse, por escrito, en el Libro
de Notas de Pedido, dentro de los cinco (5) dias de su emision, debidamente fundado, y
seran resueltas por la Inspeccién de Obra. Estas resoluciones seran apelables por ante el
Comitente dentro de los cinco (5) dias siguientes a su notificacién, y su resolucion sera
inapelable si el Contratista dejare vencer el plazo para cuestionar una Orden de Servicio o

para recurrir la misma, ésta quedara firme y se considerara que el Contratista ha

consentido lamisma
Yay,
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Articuio 51°: LIBRO DE NOTAS DE PEDIDO El Contratista debera llevar el Libro de Notas
de Pedido, con hojas triplicadas y foliadas donde se asentaran las comunicaciones que

realice la empresa a la Inspeccién de Obra. Su provisién sera por cuenta y cargo del
Contratista.

Articulo 52': RECIBO DE ORDENES Ni el Contratista ni su representante reconocido
podran negarse a firmar en la misma orden la notificacién correspondiente, pudiendo
en todo caso manifestar su protesta al pie de la orden, si es que estiman que la misma
excede los términos del contrato.

Articulo 53°. ACATAMIENTO Es obligacién del Contratista acatar de inmediato las érdenes
de Servicio que se le impartan asi como las instrucciones y observaciones que le formule
la inspeccién, quedando a salvo su derecho de reclamar ante el Comitente en los casos
que corresponda. En ningln caso podra el Contratista resistir las 6rdenes ni suspender
parcial o totalmente los trabajos.

Articulo 54° TRABAJOS RECHAZADOS La inspeccion rechazara todos los trabajos en
cuya ejecucion no se hayan empleado los materiales especificados y aprobados, cuya
mano de obra sea defectuosa o no tenga las formas, dimensiones o cantidades
especificadas en el pliego respectivo y en los planos del proyecto. Es obligacién del
contratista demoler todo trabajo, rechazado y reconstruirlo de acurdo a lo que
contractualmente se obligé por su exclusiva cuenta y costo sin derecho a reclamo ni a

prorroga del plazo contractual, sin perjuicio de las sanciones que le pudieran ser aplicables.

Articulo 55° TRABAJOS NOCTURNOS Las obras podran ser efectuadas tanto dedia
como de noche, de acuerdo con los horarios que establecen las leyes sobre trabajo
pero ningun trabajo nocturno podra ser realizado sin el previo consentimiento de la
1nspeccion. En caso cie efectuarse trabajos nocturnos, el lugar de la obra debera estar
suficientemente iluminado para la seguridad del personal y la buena ejecucién de los
trabajos En cualquier caso se considera que los gastos inherentes a los trabajos
efectuados durante la noche, estaran incluidos en los precios unitarios contractuales.
Toda excepcién del régimen comun de trabajo (prolongacién de jornada normal,
trabajos nocturnos, en dia domingo o festivo, trabajo continuado o por equipos, etc.),

debera contar, en todos los casos, con la previa autorizacivr de la Inspeccidn, siendo
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por cuenta del Contratista los problemas laborales pertinentes y la mayor erogacion en
jornales, si correspondiere, tanto para su personal cuanto para el personal de la Inspeccion
afectado al contralor de tales trabajos

Articulo 56°: SUSPENSION DE LOS TRABAJOS Si para llevar a cabo modificaciones
en las obras en curso de ejecucion, o por otra causa, la inspeccién juzgase necesario
suspender temporalmente todo o parte de la realizacién de las obras contratadas,
comunicara por escrito la orden correspondiente al Contratista, procediéndose a la
medicién de la obra ejecutada en la parte a que alcance la suspension y extendiéndose
acta de resultado. Previa conformidad de lainspeccién, el Contratista podra suspender
la marcha de los trabajos durante el periodo de licencia anual del personal, sin que ello
de lugar a ampliacion del plazo contractual.

Articulo_57°: DIVERGENCIA DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS La
Inspeccién llevara un registro por triplicado que se destinara para asiento de los
pedidos y reclamaciones del Contratista. En caso de existir divergencias con relacién a
una Orden de Servicio, para obtener la revocacién de la misma el Contratista debera
exponer ante la Inspeccién por escrito, y dentro del término cinco (5) dias siguientes al
de haberse emitido la Orden, las razones en que fundamente su disconformidad. Las
resoluciones que emanen de la Inspector, salvo especificacién en contrario, seran
apelables ante el Comitente, dentro de los cinco (5) dias siguientes a la notificacion.
Vencido cualquiera de los términos establecidos precedentemente, la Orden de
Servicio cuestionada quedara firme e indiscutible, sin lugar a reclamos posteriores de
ninguna naturaleza, considerandose desistido al Contratista de la protesta formulada.
Cuando el Contratista dejare de cumplir con alguna Orden de la Inspeccion y no
manifestara expresamente su divergencia con la misma, el Inspector podré proceder a
la paralizacién de la obra, comunicando de inmediato la novedad al Comitente, alos fines
que hubiere lugar. El tiempo de paralizacién no se descontara del plazo previsto para la
ejecucion de la obra.

Articulo 58° CERTIFICADOS DE LAS OBRAS La certificacion de las obras se hara
mediante certificados quincenales que preparard el Contratista y visara la Inspeccion
de Obra, previa realizacion y aprobacién del Acta de Medicion que deberan realizar en
conjunto (Contratista e Inspeccion). Si durante la quincena no se hubiera ejecutado una

cantidad apreciable de obra, cuando lo solicitare el Contratistd el Comitgnte podra
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postergar la certificacion de los trabajos. Los certificados seran acumulativos y tendran
el caracter de documentos provisorios de pago a cuenta, sujetos a las variaciones que
produzca la liquidacién final. El Contratista confeccionara y presentara el Certificado, en
original y tres (3) copias, ante el Comitente, para su aprobacién y tramite posterior En
caso de ser objetado, el Contratista debera rehacerlo. Los dias que excedan los plazos
previstos, por causa imputable al Contratista, seran adicionados al plazo de pago. El
Contratista debera formular su conformidad a la liquidacién practicada por el Comitente
en base a dicho Certificado. En caso de disconformidad por cualquier causa, e!
Contratista debera formularla por escrito, dentro de los cinco (5) dias habiles
administrativos de notificado, acompariando los elementos de juicio necesarios y
formulando, ademas la liquidacién que estime corresponder. Todos los importes a
deducir por multas y/o por otro concepto que deba practicarse al Contratista y de la que
esté debidamente notificado, se deduciran del importe liquido a cobrar segun el
Certificado de Obra ejecutada y/o créditos que posea.

_Articulo 59°: MEDICION DE LAS OBRAS A los efectos de la certificacién quincenal se

procedera a la medicién de las obras realizadas dentro de cada quincena, la que se
efectuara dentro de los primeros cinco (5) dias habiles de la semana siguiente. A tal fin, la
Inspeccién procedera a preparar en triplicado, el computo métrico de la cantidad de obra
realizadla durante el mismo, en el que también consignara la cantidad de los materiales
ubicados en obra y la salida de los que fueron utilizados. A pedido expreso del Contratista,
formulado por escrito, cuando los trabajos se hayan ejecutado tan lentamente que no
existan cantidades apreciables de obra nueva, la Inspeccidn podra postergar la certificacién
de los trabajos.

El Contratista esta obligado a asistir a todas las mediciones para el pago de los trabajos
ejecutados asi como para la recepcion final de los mismos. En las actas y cémputos de
estas mediciones debe constar su conformidad. Su negativa a presenciarlas o su
inasistencia a la citacién, que por escrito se formulase al efecto, sera considerada como
aceptacion de las mediciones efectuadas por la Inspeccién. No se computaran las
estructuras que por cualquier motivo, modifiquen el proyecto, si éstas no han sido previa
y debidamente autorizadas, en cuyo caso se haran constar los antecedentes que asi lo
demuestren. En caso de que el Contratista no estuviere conforme con el juicio de la
inspeccion, respecto de los trabajos o mediciones de la obra ejecutada, debera exponer
sumariamente, en forma clara y precisa, en el acta o cémputo respectivo, los motivos de su

divergencia. Dentro del término improrrogable de
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diez (10) dias ratificaréa su disconformidad detallando las razones que le asisten, sin cuyo
requisito sus observaciones quedaran sin efecto perdiendo todo derecho a reclamacion
ulterior. Las observaciones o falta de conformidad que se refieren a la medicion o
clasificacion de las obras realizadas cuyas medidas, caracteristicas, etc., puedan alterarse
con el transcurso del tiempo,. por el uso o por otra causa, Yy que resulte dificultoso o
imposible verificar posteriormente, deberan ser formuladas en la primera oportunidad que
tales trabajos se clasifiquen o midan. No tendré derecho el Contratista a reclamacion de
ninguna especie, si las observaciones no fuesen formuladas en la oportunidad que se
menciona en el parrafo precedente. Cuando hubiera trabajos en condiciones de ser
medidos correspondientes a obras susceptibles de modificacién por accion del tiempo o
del uso, y las mismas no fuesen incluidas en la primera medicion ordinaria, el Contratista
debera reclamar su inclusién en la hoja de medicién. Su silencio en esa oportunidad
significara su conformidad con la medicién que en otro momento practique la Inspeccion.
Los gastos en concepto de jornales de personal, Utiles, instrumentos, etc., que sean
necesarios invertir o emplear en las mediciones, ya sean éstas parciales o definitivas, o
en las verificaciones de las mismas que la Inspeccién considere necesario realzar, seran

por cuenta exclusiva del Contratista.

Articulo 60°: PAGO DE LAS OBRAS Las sumas que deban entregarse al Contratista en
pago de la obra, se consideraran afectadas a la ejecucion de la misma El pago del
certificado se realizara dentro de los quince (15) dias, a partir del visado de los certificados
que el Comitente realizara dentro de los cinco (5) dias de presentados. La mora en el
pago dara derecho al Contratista a percibir Unicamente intereses, sin

necesidad de requerimiento, ni formulacién de reserva alguna. El pago de los
certificados se hara en moneda nacional.

Articulo 61°: FONDO DE REPARO De cada certificado quincenal se deducira el importe
de cinco (5%) por ciento del valor del mismo. Estas deducciones se retendran vy
constituiran el "FONDO DE REPAROQ" como garantia de la buena ejecucién de los trabajos
hasta la fecha de RECEPCION DEFINITIVA de los mismos, de acuerdo con lo establecido
en el Articulo "DEVOLUCION DE LAS SUMAS RETEN! DAS AL CONTRATISTA"
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Articulo 62°. PRECIOS UNITARIOS: Los precios unitarios estipulados en el Contrato, se
aplicaran a cantidades netas de obras concluidas, discriminadas en “item" o "subitem",
ejecutadas y medidas en la forma establecida en las Especificaciones Técnicas Cuando
éstas no estipulen expresamente la forma de medir, se entendera que la medicién sera
practicada de tal manera que su resultado se traduzca en las unidades con que ha sido
computado y luego presupuestado el item en el proyecto. En los precios unitarios del
contrato estan incluidos el valor de los materiales provistos por el Contratista, el costo de
la mano de obra, gastos de administracion y beneficios, provisiéon y depreciacion de
equipos y materiales que se incorporen enla obra, asi como todo otro medio de trabajo
0 gastos necesarios para realizarla y terminarla de acuerdo con el contrato.

Articulo 63°: PRECIOS UNITARIOS DE NUEVOS ITEMS Cuando sea necesario
ejecutar alguna clase de obra cuya forma de pago no esté prevista en el contrato, o

cuando por modificacion de alguna de las previstas en el mismo sea necesario
establecer nuevos precios unitarios, éstos deberan ser convenidos entre el Contratista
y la Inspeccién y aprobados por el Comitente antes de ejecutar el trabajo. No se
'reconoceran trabajos nuevos sin este requisito. Los precios de estos nuevos ltems se
estableceran cuando sea posible partiendo de los precios contractuales
correspondientes a trabajos analogos y seran referidos a las condiciones de la oferta.
Cuando no existan trabajos previstos de caracteristicas similares a las del nuevo
trabajo el precio se establecera mediante un analisis en el que se incluira como maximo
un recargo del veinticinco por ciento (25%) aplicados al costo de los materiales, alquiler
y amortizacién de equipos de transporte y mano de obra, en concepto de imprevistos,
gastos generales y beneficios.

Articulo 64°: De no lograrse acuerdo entre las partes respecto del precio unitario del nuevo
item, el Comitente podra proponer al Contratista la ejecucién de los trabajos llevando
cuenta minuciosa de las inversiones realizadas. Este detalle, con la aprobacién o reparo
de la Inspeccién, servird para la fijacién del precio unitario del item, adicionandole en
concepto de gastos generales, beneficios y financiacién, el veinticinco por ciento (25%).
Si esta propuesta tampoco fuera aceptada por el Contratista, el Comitente podra disponer
que los trabajos se ejecuten por administracién o con la intervencién de otro Contratista,
sin que el primero tenga derecho a reclamacién alguna.

//"\
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Articulo 65° TERMINACION DE LAS OBRAS EI Contratista terminara totalmente los
trabajos de acuerdo al contrato, entendiéndose que los mismos se han concluido cuando
las obras estén completamente ejecutadas. La Inspeccién dejara constancia de la
terminacion en el Libro de Ordenes de Servicio.

Articulo 66°: LIMPIEZA FINAL Una vez terminados los trabajos y antes de la RECEPCION

PROVISORIA, el Contratista esta obligado a retirar todos los sobrantes y desechos de
materiales, cualquiera sea su especie, como asi mismo a ejecutar el desarme y retiro de
todas las construcciones provisorias utilizadas para la ejecucién de los trabajos. El
traslado de estos materiales sera a los lugares que indique la Inspeccién, dentro de la
comuna de Alvear. La Inspeccion exigira el estricto cumplimiento de esta clausula y no
extendera el acta de recepcién provisoria mientras en las obras terminadas, a su juicio,
no se haya dado debido cumplimiento a la presente disposicion. Todos los gastos que
demande el cumplimiento de las precedentes disposiciones seran por cuenta exclusiva
del Contratista.

Articulo 67°: PLANO CONFORME A LAS OURAS La Contratista debera presentar, al
terminar los trabajos, los Planos y Planchetas Conforme a Obra de acuerdo, los que
deberan ser aprobados por la Inspeccion. La presentacion de planos y planchetas debera
realizarse en soporte digital, desarrollados en AUTOCAD Versién 2006 o superior y una
(1) copia en papel de cada planto. La Inspeccién no tramitara la Recepcién Provisoria sin
que previamente haya aprobado los Planos Conforme a Obra. Sin perjuicio de lo

enunciado, la Inspeccion podra exigir, con fecha anterior, croquis
provisorios que serviran de base para las entregas finales. Las medidas de los planos

se adaptaran a las normas IRAM y las planchetas al modelo que proporcione la

Inspeccion. Los gastos que demanden la confeccién de los planos respectivos no recibiran

pago directo alguno, considerandose incluidos en los gastos generales de la obra.

Articulo 68° RECEPCION PROVISORIA Terminados los trabajos y aprobados de acuerdo
al contrato y siempre que no hubiere observaciones por parte de la Inspeccion, el
Comitente extenderd, dentro de los diez (10) dias de solicitada por el Contratista, el ACTA
DE RECEPCION PROVISORIA, de las obras que suscriba conjuntamente con el

Contratista o su representante autorizado. La inspeccién indicara por escrito las
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modificaciones de obras dispuestas o aceptadas por la misma y las observaciones
relativas a obras defectuosas. Labrara el ACTA DE RECEPCION PROVISIONAL, ad
referendum del Comitente, en la que conste la fecha de la terminacién de los trabajos.
Si las obras no estuviesen ejecutadas estrictamente de acuerdo con los planos,
especificaciones, érdenes de la Inspeccién o las reglas del arte, se podréa optar por
diferir la recepcién de las mismas hasta tanto el Contratista corrija los defectos de que
adolezcan, en el plazo que a tal efecto se le acuerde: si asi no lo hiciere el Comitente
podra hacerlo por cuenta de aquél, afectando a este fin las sumas que tuviere a
percibir.

La RECEPCION PROVISIONAL sera una sola, a la terminacién de los trabajos alin cuando
para la ejecucién hubieran regido plazos parciales, salvo que se estableciera realizar
recepciones parciales, o el Comitente acordara por casos fortuitos o de fuerza mayor.

Es por cuenta del Contratista la conservacién de los trabajos ya ejecutados, hasta la
RECEPCION DEFINITIVA de toda la obra que hubieran sido recibidas provisionalmente.

Articulo 69°: PLAZOS DE GARANTIA Entre la recepcion provisional y la definitiva, correra
el plazo de conservacion y garantia durante el cual el Contratista sera responsable de la
conservacion y limpieza de las obras realizadas y de las reparaciones requeridas por
defectos o desperfectos provenientes de la mala calidad o ejecucion deficiente de las
mismas, exceptuandose de esta obligacion los efectos resultantes del uso indebido de las
obras.

Dicho plazo de garantia se establece en CIENTO OCHENTA (180) DIAS y se contaran
partir de la fecha de terminacion de los trabajos que figura en el Acta de Recepcion
Provisional. Durante este plazo las obras estaran libres al uso publico y seran conservadas

en forma permanente a exclusivo costo del Contratista

Arficulo 70°: RECEPCION DEFINITIVA Transcurrido el plazo de conservaciéon y
garantia establecido, tendra lugar la RECEPCION DEFINITIVA que se efectuara con
las mismas formalidades que la Provisoria. previa comprobacion del buen estado de las
obras y verificacién del correcto funcionamiento de las instalaciones especiales, a cuyo
efecto se realizaran las pruebas que el Comitente estime necesarias, pudiéndose
repetir parcial o totalmente las establecidas para la Recepcién Provisional. Si el

Contratista no realizase los trabajos de conservacion y reparacién necesarios, previa
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intimacién y vencido el término que se le establezca, el Comitente procedera a recibir los
trabajos de oficio y determinara la proporcién en que se afectaran las garantias y los
créditos pendientes sin perjuicio de las sanciones que se apliquen en el Registro de
Licitadores de la Comuna y la comunicacién de dicha situacién ante, el Registro de
Licitadores Provincial. De las Actas de Recepcién debera entregarse al Contratista una
copia autenticada.

Articulo 71°: DEVOLUCION DE LAS SUIMAS RETENIDAS AL CONTRATISTA Los
fondos de reparo consecuencias de las retenciones efectuadas en cada certificado
quincenal de obra o los saldos de esos importes, les seran devueltos al Contratista en un
plazo de treinta (30) dias firmada el ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA de la obra.

Articulo 72°: RESPONSABILIDAD ULTERIOR DEL CONTRATISIA La recepcion
definitiva de la obra, y la devolucion de las sumas retenidas al Contratista no liberan a
este de las responsabilidades que establece el Codigo Civil.

Articulo 73°% PRESENCIA DEL REPRESENTANTE TECNICO El Representante se
entendera con la Inspeccion y ejercera las atribuciones y responderé por los deberes del
Contratista, no pudiendo este ultimo, discutir la eficacia o validez de los actos que hubiere
ejecutado el representante, sin perjuicio de las acciones personales que contra éste
pudiera ejercitar. La designacion de dicho Representante Técnico debera merecer la
aprobacion del Comitente antes de la iniciacion de los trabajos. Dicho Representante se
considerara autorizado para suscribir fojas de mediciones, El Contratista debera dejar
expresamente aclarado si aquel queda ademas autorizado para suscribir las actas de
replanteo y los certificados de pago, a este (ltimo efecto extendera el correspondiente
poder. El Representante Técnico podra designar por escrito, excepcionalmente, para
casos de ausencia breve debidamente justificada, con la conformidad de la Inspeccion, un
sustituto con facultades suficientes como para recibir érdenes de la Inspeccion, y adoptar
las disposiciones necesarias para la correcta prosecucion de los trabajos. Estas ausencias
podran ser de hasta tres (3) dias con autorizacion de la Inspeccién de obra y hasta un
méximo de diez (10) dias con autorizacién del Comitente. En ningun caso dicho sustituto
podra observar planos, mediciones ni 6rdenes impartidas por la Inspeccidn, todo lo cual
sera exclusivo del Contratista o de su Representante Técnico. Toda notificacion hecha al
sustituto en ausencia de aquel tendra el mismo valor que si se hubiere formulado al
Representante
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Técnico. Tanto el Representante Técnico como su sustituto deberan satisfacer condiciones
de competencia y moralidad que merezcan respeto de sus subordinados. El Comitente
podra ordenar al Contratista el reemplazo de aquellos por causa justificada a juicio de la
misma. El Representante Técnico tiene la obligacién de permanece en las obras durante
todas las horas de trabajo para recibir, atender y hacer ejecutar las instrucciones,
observaciones u érdenes que Imparta la Inspeccion.

Articulo 74°: PERSONAL DEL CONTRATISTA El Contratista solo empleara operarios
competentes en su respectiva especialidad y en suficiente nimero para que la ejecucion
de los trabajos sea regular y prospere en la medida necesaria al estricto cumplimiento del
contrato. Aun cuando la disciplina del trabajo corresponda al Contratista, la Inspeccién
podra ordenar a éste el retiro de la obra de todo personal que por incapacidad, mala fe,
insubordinacion, mala conducta o cualquier otra falla, perjudique la buena marcha de los
trabajos.

Estas érdenes seran apelables ante el Comitente, cuya resolucion debera acatarse

inmediatamente.

Articulo_75°: PERSONAL EI Contratista estara obligado a inscribir a su personal en

cumplimiento de las disposiciones Provinciales o Nacionales que rijan sobre la materia

Articulo _76° ACCIDENTES DE TRABAJO El Contratista estd obligado a dar
.cumplimiento a todas las disposiciones de la Ley de Accidentes de Trabajo y
reglamentacion, y a todas aquellas otras disposiciones que sobre el particular se dicten
en el futuro. El Contratista serd responsable de cualquier accidente que ocurra al
personal obrero, haciendo suyas las obligaciones que de ello deriven, de acuerdo a lo
que establece la ley citada Es rigurosamente obligatorio para el Contratista tener en las
obras un botiquin suticientemente provisto con los medicamentos y utiles de curacion
que se requieran para los casos de accidentes o indisposiciones transitorias que
puedan ocurrir a los obreros empleados. En caso de no estar provistos estos elementos
por el Contratista la Inspeccion podra adquirirlos por cuenta del mismo y descontar el
importe de los certificados que aquel tenga a cobrar. El Contratista debera contratar
seguros por accidentes de trabajo para sus operarios en una Aseguradora de Riesgo
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Articulo 77°: SALARIOS DE LOS OBREROS El Contratista debera dar especialmente
cumplimiento a todas las leyes tanto Provinciales como Nacionales, que legislan la
prestacion de trabajo, entendiéndose a los efectos econdmicos que todas las erogaciones
que ellas representan, estan incluidas en los gastos previstos para cada item El
Contratista serd Unico responsable ante el Comitente por el pago de los obreros que

hubieran trabajado en la obra, sin excepcién alguna.

Articulo 78° DOCUMENTACION EN OBRA EI Contratista conservara copia ordenada de
todos los documentos del contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor e
inspeccion de los trabajos que se ejecuten.

Articulo 79% QUIEBRA, LJQUIDACION SIN QUIEBRA La quiebra o la liquidacion sin
quiebra del Contratista producira, de pleno derecho, la rescision del contrato.

Dentro del plazo de sesenta (60) dias contados desde la fecha del auto de quiebra, (
liquidacién sin quiebra, podra el Comitente que otra persona propuesta por los
acreedores, a través de la Sindicatura, inscripto en la especialidad correspondiente del
Registro de Licitadores, se habga cargo del contrato eniguales condiciones, siempre
que tenga suficiente capacidad técnico - financiera para el monto total de Ia obra y

haga efectivas iguales garantias que el contratista interdicto.

Articulo 80°: CAUSAS DE RESCISION POR CULPA DEL CONTRATISTA EI Comitente
tendra derecho, ademas, a rescindir el contrato en los siguientes casos:

1- Cuando el Contratista proceda con dolo, fraude, o grave negligencia, o contravenga
obligaciones y condiciones estipuladas en el contrato.

2- Cuando el Contratista se exceda sin causa justificada del plazo fijado en las bases de
la licitacién para la iniciacion de las obras.

3- Cuando el Contratista no llegue a justificar las demoras en la ejecucion de las obras,
en caso de que la parte a ejecutar no corresponda al tiempo previsto en los planes de
trabajo, y a juicio del Comitente no puedan terminarse en los plazos estipulados.

4- Cuando el Contratista infrinja las leyes del trabajo en forma reiterada.

5- Cuando el total de multas acumuladas alcanzare el quince por ciento (15 %) del monto
del contrato.

6- Cuando el Contratista transfiera en todo o en parte su contrato, se asocie con otro para

la construccién o subcontrate sin previa autorizacion del Comitente.
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7- Cuando el Contratista abandone o interrumpa los trabajos sin causa justificada por
un término de siete (7) dias.

En los casos contemplados en los punto 2, 3, 4 y 7 el Comitente debera intimar
previamente al Contratista.

Articulo 81°% CONSECUENCIAS DE LA RESCISION DEL CONTRATO POR CULPA
DEL CONTRATISTA Resuelta la rescision del contrato por las causales contempladas en
el articulo anterior, la misma tendra las siguientes consecuencias.

1- El Contratista respondera por los perjuicios que sufra el Comitente a causa del
nuevo contrato que esta celebre para la continuacién de las obras, o por la ejecucién
de éstas por administracion.

2- El Comitente tomara, si lo cree conveniente, y previa valuacién convencional sin
aumento de ninguna especie, los equipos y materiales necesarios parala continuacion
de laobra.

3- Los creditos que resulten por los materiales, equipos e implementos que el Comitente
reciba en el caso del parrafo anterior, asi como por la liquidacién de la parte de los obras
terminadas y obras inconclusas que sean de recibo, quedaran retenidas a la resulta de Ia
liguidacion final de obra.

4- En ningun caso el Contratista tendra derecho al beneficio que se obtuviere en la
continuacién de la obra con respecto a los precios del contrato rescindido.

Sin perjuicio de las sanciones dispuestas en este Pliego el Contratista incurso en dolo,
fraude o grave negligencia perdera el depésito y/o retenciones en garantia. En todos los
casos en que la responsabilidad del Contratista excediera el monto del depédsito y/o
retenciones en garantia, podra hacerse efectiva la misma sobre el equipo, el que se
retendra a ese efecto. En los casos en que surja responsabilidad técnica, el Comitente
remitira al Consejo profesional respectivo, de la Provincia de Santa Fe, los antecedentes
a los efectos que pudieran corresponder. Sin perjuicio de lo establecido en los parrafos
precelentes el Comitente podra promover las acciones judiciales por los dafios y perjuicios

si correspondiere.

Articulo 82°: CAUSAS DF RESCISION POR SOLICITUD DEL CONTRATISTA El
Contratista tendra derecho a solicitar |a rescision del contrato en los siguientes casos

1-Cuando por causas imputables al Comitente se suspenda por mas de tres meses la

ejecucion de la obra. ﬂ/
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2-Cuando el Contratista se vea obligado a reducir el ritmo de trabajo previsto en mas de
un cincuenta por ciento (50 %) como consecuencia de la falta de cumplimiento por parte
del Comitente, de la entrega de elementos o materiales a que se hubiese comprometido.
3- Por casos fortuitos y/o fuerza mayor que imposibilite el cumplimiento de las obligaciones
emergentes del contrato.

4 Cuando el Comitente no efecttie la entrega de terrenos o no realice el replanteo, si
correspondiere, dentro del plazo fijado en el contrato mas una tolerancia de treinta (30)
dias siempre que esta situacion impida la iniciacién de la obra.

5 Cuando el Comitente demore el pago de algun certificado mas de cuatro (4) meses
después del término sefialado en el Articulo "CAUSAS DE RESCISION POR CULPA DEL
CONTRATISTA", excepto si mediare culpa o negligencia del Contratista, caso fortuito o
fuerza mayor.

6 Cuando el Comitente, una vez adjudicada la obra, modifique o altere el proyecto, en
forma tal que implique una reduccién o aumento en mas del veinte por ciento (20%) del
monto contratado. En todos los casos el Contratista intimara al Comitente, la que en el
término de 15 dias debera normalizar la situacion. El Contratista perdera el derecho a
la rescisién del contrato si ejecutare actos que implicaren renunciarlo o lo solicitare
pasado el término contados desde lo conocido el hecho que lo motivare o de cesado éste.
Para que opere la rescisién por las cusas sefialadas en el presente articulo, debera

mediar solicitud del contratista.

Articulo 83°% CONSECUENCIAS DE LA RESC\SION DEL CONTRATO POR
SOLICITUD DEL CONTRATISTA Producida la rescision en virtud de las causales
previstas en el apartado anterior la misma tendra las siguientes consecuencias:
Liquidacién a favor del Contratista del importe de los materiales acopiados y los
contratados, en viaje o elaboracién, que sean necesarios y aptos para las obras.
Transferencias sin pérdidas para el Contratista, de los contratos celebrados por el mismo
para la ejecucion de las obras.

Si hubiere trabajos ejecutados, el Contratista debera requerir la inmediata recepcion
provisoria de los mismos, debiendo realizarse la recepcién definitiva una vez vencido el
plazo de conservacion y/o garantia

Liquidacién a favor del Contratista de los trabajos realizados a los precios del contrato y

variaciones de costos que corresponda.
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Liquidacion a favor del Contratista de un porcentaje de los beneficios correspondientes
a la parte de obra que faltare ejecutar igual al porcentaje de monto de obra ejecutada
Liquidacién a favor del Contratista de los gastos improductivos que probare haber
tenido como consecuencia de la rescisién del contrato.

No se liquidara a favor del Contratista suma alguna por otros conceptos que los
especificados en este punto.

Articulo 84°: MULTAS Ademas de las penalidades de otro orden establecidas por este
Pliego se impondran multas por las causas especificadas en las clausulas que siguen. La
imposicién de una de las penalidades establecidas en este capitulo no impide la aplicacién
de otras que estuvieran en el mismo o en otro documento del contrato.

Articulo 85°%. MORA EN LA INICIACION DE LOS TRABAJOS Si el Contratista no iniciare
los traba.los dentro de los diez (10) dias de la fecha del Acta de Replanteo Inicial o de los
veinte (20) dias de la firma del Contrato si aquella no fuere necesaria, incurrira en una multa
equivalente al valor que surja de la siguiente férmula:

Cc
M=0.10

P
En la formula anterior las letras tienen el siguiente  significado:
M= importe de la multa a aplicarse por dia corrido, cualquiera sea la forma en que se haya
estipulado el plazo contractual.

=-Monto decontrato.

P= Plazo original del contrato expresados en dias corridos. Entendiéndose por dias corridos
a la suma de los dias habiles mas los dias inhabiles existentes dentro del plazo.
El valor M se aplicara por cada dia de atraso en iniciar las obras considerandose que éstos
han dado comienzo cuando la Inspeccion extienda la constancia respectiva en el Libro de
Ordenes de Servicio. El Contratista se hara pasible de estas penalidades tanto por mora
en la iniciacion de la obra total, cuanto por la no iniciacién parcial de cualquiera de los
distintos items del contrato, de acuerdo con el "Plan de Trabajo e Inversiones". En este
caso las multas se aplicaran también sobre el monto del contrato, pero el Comitente podra
considerar la exencion de las mismas siempre que la curva real de inversiones esté por

encima o al mismo nivel de la tedrica.
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Articulo 86°: MORA EN LA EJECUCION Y TERMINACION DE LOS TRABAJOS A los
efectos de asegurar el fiel cumplimiento del contrato, el Contratista se hara pasible, por
demora en la terminacién de los trabajos de una multa que sera calculada mediante las
siguientes férmulas. Mientras la demora no exceda de la cuarta parte del plazo
contractual.

Los montos seran acumulativos. Las multas que se apliquen por demora en la iniciacion
no autorizan al Contratista a tener por prolongado el plazo de la obra por el nimero de
dias correspondientes a las mismas. Sélo se incluiran en el coémputo del plazo contractual
las prérrogas y ampliaciones concedidas El Contratista se hara pasible de estas
penalidades tanto por mora en la terminacién de la obra total, cuanto por el incumplimiento
de los porcentajes de los plazos parciales de cualquiera de los distintos items del Contrato,
o por falta o retiro de equipos, de acuerdo al "Plan de Trabajo e inversiones" aludido en el
punto anterior.

En este Ultimo caso las multas se aplicaran también sobre el monto total del contrato
actualizado, pero el Comitente podra considerar la exencion de las mismas siempre que
la curva real de inversiones esté por encima o al mismo nivel de la tedrica.

En caso de tratarse de mora en la terminacion total de los trabajos, el Contratista debera
abonar ademas los gastos de inspeccion (salarios, viaticos, movilidad, etc.) que fueran
necesarios para el control de las obras una vez vencido el plazo contractual y las
ampliaciones concedidas por el Comitente. Las multas que surjan de la férmula, tendran
caracter de maxima, pudiendo aplicar valores inferiores y sucesivos hasta alcanzar los
maximos. Para la correcta aplicacion del presente articulo y del
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Contratista debera elevar un nuevo "Plan de Trabajo e inversiones" adjunto a cada pedido

de ampliacién de plazo o modificacién de obra que estime justo solicitar.

Articulo 87°: FALTAS E INFRACCIONES Si el Contratista cometiera faltas e infracciones
a este Pliego o a las érdenes escritas de la Inspeccién y resoluciones del Comitente, se
hara pasible de la imposicion de multas que podran variar de % al 10 por mil del monto
del contrato segun la importancia de la infraccién a exclusivo juicio de la Inspeccién y
siempre que no se trate de casos explicitamente contemplados en otros articulos. Estas
multas podran ser reiteradas diariamente hasta el cese de la infraccién.

Articulo 88°: PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACION DE MULTAS Producido un caso
de aplicacion de multas, la Inspeccion comunicara el hecho al Comitente, proponiendo en
forma fundada la aplicacién de la multa correspondiente. EI  Comitente

previa vista al Contratista por un término de cuarenta y ocho (48) horas, dictara
resolucién sobre el particular. La Resolucién del Comitente sera recurrible conforme lo
establecido en la Ley Organica de Comunas, siendo condicién esencial para la
admisibilidad del Recurso de Reconsideracién el previo pago de la multa impuesta.
Toda multa impuesta con caracter definitivo serd hecha efectiva descontandola del
primer certificado de pago que se extienda al Contratista, y si el importe de este no
alcanzara a cubrirla debera ser completada de los sucesivos certificados u otros
créditos que tuviera a cobrar el contratista mediante descuentos.

Articulo 89° NORMAS DE HIGIENE, SFGURIDAD Y PROTECCION DEL MEDIO
AMBIENTE - OBJETO EI propésito de esta NORMA es establecer las pautas,
condiciones basicas, documentacién y requisitos, que se deben observar en la
ejecucion de obras a realizar aplicando programas de prevencién de riesgos laborales
durante el desarrollo de las tareas encomendadas. Las disposiciones aqui contenidas,
se entenderan incorporadas a todo documento destinado a instrumentar la licitacion,
adjudicacion y ejecucién de una obra, revistiendo la categoria de clausulas
contractualmente exigibles. Los aspectos particulares de cada tipo de obra, en las
distintas fases del trabajo, se regirdn de acuerdo a las reglas de HIGIENE y
SEGURIDAD, en un todo de acuerdo a las leyes, decretos y resoluciones vigentes en
la materia, a fin lograr el cumplimiento de la legislacién vigente, la prevencion y
reduccién de accidentes, la preservacién del Medio Ambiente, el cuidado de las
instalaciones y el ahorro econémico.
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Articulo_90°: NORMAS DE HIGIENE, SEGURIDAD Y PROTECCION DEL MEDIO
AMBIENTE - ALCANCE La presente norma es de aplicacion a todas las empresas
CONTRATISTAS y SUB CONTRATISTAS, que intervengan en la obra a ejecutar.

Articulo_91°: NORMAS DE HIGIENE. SEGURIDAD Y PROTECCION DEL MEDIO
AMBIENTE - RESPONSABILIDADES La CONTRATISTA es responsable en cuanto al
conocimiento y cumplimiento, por parte de todo su personal y de sus subcontratistas,
de lo dispuesto en la presente norma, en las Normas y Procedimientos de Higiene,

Seguridad y Medio de aplicacion, y de la Legislacion vigente en la materia.

Articulo_92°: POLITICA DE SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE La CONTRATISTA
debe asumir el compromiso y responsabilidad para el logro de las siguientes metas:
Todos los accidentes pueden y deben ser evitados. La prevencion de riesgos en el
trabajo es un compromiso de toda persona fisica y/o juridica que se encuentre, aunque
sea temporalmente en las obras, constituyendo ademas una condicion de empleo. La

prevencion de riesgos es tanimportante como la calidad, la productividad y los costos.

Articulo 93°: PLAN DE SEGURIDAD Y MEDIO AMBIEN]TE A PRESENTAR POR EL
ADJUDICATARIO Junto con el Acta de Replanteo, y constituyendo un ANEXO de la misma,
la empresa presentara la documentacion, debidamente suscripta por un profesional idéneo,
que acredite su sistema de gestion en HIGIENE, SEGURIDAD y MEDIO AMBIENTE en
vigencia y compuesto como minimo de:

a. Manual de Gestién con una politica acorde con los servicios.

b. Normas y Procedimientos que atienden el tema seguridad en todas las tareas que
desarrolle c. en los ambitos de las obras.

d. Programa de Prevencion de accidentes.

e. Programa de Capacitacion del personal.

f. Procedimientos especificos para la evaluacion de accidentes y acciones correctivas
adoptadas

g. Registros y estadistica de capacitacion y evaluacioén de accidentes

h. Planes de contingencias

Articulo 94°: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Al ser adjudicada la obra, la
EMPRESA, a través de su RESPONSABLE DE HIGIENE Y\SEGURIDAD debera
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mantener una reunién con los responsables de INSPECCION DE OBRA para que la
empresa evalué cuales serén las exigencias particulares que tendra durante la realizacién
de sus tareas, y coordinacién de las acciones a llevar a cabo. El CONTRATISTA debe
garantizar que el nivel de capacitacién del personal de Gerenciamiento, Jefes de Obras y
Supervisores es el adecuado con acreditada experiencia en tareas similares y esta
comprometido con la Seguridad y el Cuidado Ambiental. Dentro de los diez (10) dias
corridos contados a partir de la firma del Contrato y previo a todo inicio de tareas el
Contratista estara obligado a la presentaciéon de la siguiente documentacion: a. Programa
de Higiene y Seguridad segun lo exige la Resolucién 911/96, y las Resoluciones
51/97,35/98, 319/99, y complementarias, APROBADO POR LA ART

b. Presentacién de matricula, y contrato del Responsable de Higiene y Seguridad, con
presencia en obra de acuerdo a la Resolucién 231/96.

c. Comunicacién del INICIO DE OBRA, seglin Resoluciones 51/97 y 552/01.

d. Constancias de capacitacion al personal, de acuerdo a PROGRAMA DE
CAPACITACION, en prevencién de accidentes en general y en particular en las tareas
especificas que desarrollaran, asi como también en enfermedades laborales.

é, Servicio de emergencia y establecimientos médicos para la derivacién de accidentados
(ART).

f. Listado de personal afectado ala obra, con las altas avaladas porla ART respectiva.
g. Constancia de entrega de Elementos de Proteccién Personal de acuerdo a andlisis de
riesgos y programa de Higiene y Seguridad.

h. Control y auditorias de maquinas, equipos y herramientas, para la presente obra.

i. Cumplir con los requerimientos y plazos fijados en el PROGRAMA DE SEGURIDAD.

j- Los presentes requisitos deben ser cumplidos por toda empresa SUBCONTRATISTA que

intervenga en la ejecucion de trabajos en obra.

Articulo 95" COMITE DE HIGIENE y SEGURIDAD EI Comitente se encuentra facultado
a requerir la conformacién del Comité de HIGIENE y SEGURIDAD, el cual estara
constituido por los responsables de HIGIENE y SEGURIDAD del CONTRATISTA
PRINCIPAL y de los SUB CONTRATISTAS que intervienen en cada OBRA, el
representante de la INSPECCION DE OBRA, y la AUDITORIA DEHy S que designe el
COMITENTE. En su caso es obligatoria la participacién en el mismo de los
representantes de Hy S de CONTRATISTAS y SUBCONTRATISTAS. La frecuencia,
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fecha y lugar de reunién sera fijado por la INSPECCION DE OBRA - Sera coordinado por
la INSPECCION DE OBRA

Articulo 96° AUDITORIAS DE HIGIENE Y SEGURIDAD El Comitente estara facultado
para llevar a cabo, las AUDITORIAS de HIGIENE y SEGURIDAD que estime necesarias,
mediante la INSPECCION DE OBRA y/o PROFESIONALES DESIGNADOS, a los fines
de verificar el adecuado cumpliendo por parte de la CONTRATISTA y/o SUCONTRATISTA
de todas las obligaciones fijadas en la presente norma. En el caso de incumplimiento o
irregularidades detectadas, el COMITENTE podra solicitar la suspension de los trabajos,
total o parcialmente, la separacion del personal expuesto a riesgos y en su caso, si a criterio
de la INSPECCION DE OBRA corresponde, retener la certificacion y/o pagos, hasta que se

subsane lo apuntado.
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COMUNA DE ALVEAR

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

LICITACION PUBLICA 12/2021

OBIETO:

El objeto de la presente es detallar las caracteristicas particulares para el montaje de
1929 M2 de pavimento Intertrabado de Hormigdon y la ejecucién de obras
complementarias, en el barrio Anfora de la Comuna de Alvear (Provincia de Santa Fe).

INDICE

1. LIMPIEZA DEL TERRENO

2. LOCALES PARA ACOPIO DE MATERIALES

3. REPLANTEO

4. MEZCLAS, MORTEROS Y HORMIGONES

5. PINTURA

6. ESTRUCTURA HORMIGON ARMADO

7. ENCOFRADOS

8. EJECUCION Y COLOCACION DE ARMADURAS
9. _EXCAVACION DE CAJA PARA SUBRASANTE
10. PREPARACION DE LA SUBRASANTE

11. PREPARACION DE LA BASE

12. MONTAJE ADOQUINES.

1. LIMPIEZA DEL TERRENO

El Contratista procedera a la limpieza total del terreno antes de iniciar las obras; para
ello se retiraran todos los residuos, arboles y malezas y se lo dejard en condiciones
favorables para la buena marcha de los trabajos.

2. LOCALES PARA ACOPIO DE MATERIALES

El Contratista deberad construir locales para acopiar materiales de caracteristicas tales
que los protejan del sol, lluvia, heladas, etc. El piso sera apropiado al material que se
acopia.

No se permitira acopiar materiales a la intemperie y/o con recubrimientos de
emergencia.

3. REPLANTEO

El Contratista sera el encargado de replantar todos los elementos que debera erigir y/o
colocar.

De esta manera se materializaran los ejes principales de replanteo, la Direccion de Obra
los verificara.

En el replanteo general de las obras, se fijaran puntos de referencia para lineas y niveles,
en forma inalterable y durante la construccion, el Contratista tendrd que conservar
dichos puntos.
El trazado de las obras se ajustara estrictamente a los planos aprobados y todo tipo de
indicaciones que imparta la Direccion de Obra
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4. MEZCLAS, MORTEROS Y HORMIGONES

GENERALIDADES

Salvo autorizacion expresa de la Direccidn de Obra, las mezclas, morteros y hormigones
deberdn ser preparados por medios mecédnicos con “mezcladoras” y “hormigones” que
satisfagan las exigencias del pliego de condiciones.

El dosaje se hara con materiales en seco.

Cuando se preparen a mano, la mezcla de los componentes se realizard sobre una
cancha de trabajo preparada con tablones o chapas metélicas y otro piso impermeabie,
aceptado por la Direccidn de Obra. Cuando en la preparacién de hormigones se use cal
viva en polvo o cemento, se deberd mezclar primeramente en seco la arena y demas
materiales pulverulentos o ligeramente granulasos (como ser polvo de ladrillos o piedra
molida), hasta obtener un conjunto de color bien homogéneo, luego se agregard el
cemento a la cal en polvo hasta establecer la uniformidad de color; luego se mojara el
pedregullo o cascotes hasta que no absorba mas agua y se incorporara a la mezcla
anterior. Se removera el todo varias veces y cuando esté intimamente mezclado, se le
agregara el agua necesaria paulatinamente, distribuyéndola uniformemente hasta
obtener una masa homogénea. No estard permitido ef uso de mangueras para verter el
agua en la hormigonera. La proporcion de agua necesaria para el amasado no exceders,
en general del 20% en volumen. Se debera efectuar pruebas de antemano con dosajes
de agua diferentes a fin de establecer en cada caso, el porcentaje a agregar para obtener
un mortere o un hormigdn apropiado a la obra a ejecutar.

En caso de que el hormigén se confeccione a maquina, se colocara cada uno de los
materiales, rigurosamente medidos, en el balde de la hormigenera, en el orden que
indique la Direccién de Obra, quien fijard la cantidad de agua, que se medird en el
depdsito respectivo de la magquina.
Cuando se hayan colocado todos los materiales dentro del tambor de la hormigonera, se
hara entrar el agua uniformemente manteniéndose todo el pastén en remocion durante
el tiempo necesario para una buena mezcla, el cual no bhajard de un minute y medio,
pudiendo la Direccion de Obra variar a su juicio, éstas duraciones con el fin de conseguir
fa necesaria consisiencia o plasticidad. El niimero de revoluciones estard comprendido
entre 15 a 20 por minufo.
Estara permitido el uso de hormigones elaborados, siempre que lo sean en plantas de
firmas reconocidas y utilizando vehiculos especiales a tal efecto. La Direccion de Obra
posee el derecho de rechazar el hormigén elaborado que no relna las condiciones de
dosificacidn y caracteristicas generales adecuadas a éstas especificaciones o que no
respete ia relacion agua-cemento.

5. MATERIALES
Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad dentro de su
respectiva clase y de marca aceptada por el Comitente, debhiendo ser ilevados a [a obra
en sus envases originales, cerrados y provistos del sello de garantia. Estos envases no
podran ser abiertos hasta tanto la Direccion de Obra los haya revisado.
Las pinturas y demdas materiales que se acopien en la Obra, se colocardn al abrigo de la
intemperie y en condiciones tales que aseguren su adecuada conservacion.
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La Direccion de Obra podra en cualquier momento exigir la comprobacion de la
procedencia de los materiales a emplear.

6. HORMIGON ARMADO
INTRODUCCION

6.1.1 Alcances

Los trabajos abarcados por estas Especificaciones Técnicas Generales, consisten en la
provision de toda la mano de obra, materiales y equipos requeridos para la elaboracion
del encofrado, el cortado, doblado y colocacion de las armaduras de acero, la provision,
el transporte, la colocacidn, la terminacion y el curado del hormigdén en las estructuras a
ser construidas, y toda otra tarea aunque no esté especificamente mencionada,
relacionada con los trabajos.

El hormigdn de cemento portland, en adelante hormigdn, estarda formado por una
mezcla homogénea de los siguientes materiales de calidad aprobada: agua, cemento
portland normal, arido fino, arido grueso, y cuando ello se especifique o autorice
expresamente, aditivos.

El hormigon a utilizar sera del tipo ELABORADO el que serd provisto por una empresa
reconocida en el mercado, que debera ser aprobada por la Direccion de Obra.

El transporte y colocacién del mismo en los encofrados se hard con camién de la
empresa proveedora, evitando cualquier otro tipo de medios para transportar el
hormigon.

Todo el hormigdn de un determinado tipo tendra calidad uniforme.

El transporte, colocacion, compactacion, proteccidn y curado, se realizardn de modo tal
que, una vez retirados los encofrados, se obtengan estructuras compactas, de aspecto y
textura uniformes, resistentes, impermeables, seguras y durables, y en un todo de
acuerdo a lo que establecen los planos de proyecto, éstas Especificaciones, y las érdenes
de la Direccidén de Obra.

6.2- NORMAS REGLAMENTARIAS

Los trabajos de hormigén armado deberan responder a los siguientes Reglamentos,
Normas y referencias bibliograficas:

2.1 Reglamento CIRSOC 201 “Proyecto, Calculo y Ejecucion de Estructuras de Hormigon
Armado”.

2.2 Norma DIN 1045 - Cuaderno 220 y 240.

2.3 Viento. Reglamento CIRSOC cuaderno 102.

6.3- HORMIGON

6.3.1 Disposiciones generales

El hormigdn a emplear para la ejecucién de todas las estructuras y elementos que
constituyen tendra las caracteristicas, condiciones y calidad que correspondan y que se
establecen en los planos, estas Especificaciones Técnicas y demas documentos del

proyecto.
\
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Tendra la propiedad de poderse colocar en los encofrados sin segregacién o con la
segregacion minima posible, y una vez endurecido, de desarrollar todas las
caracteristicas que establecen estas especificaciones y que exige el funcionamiento de
las estructuras.

6.3.2 Contenido unitario de cemento

El hormigdn contendrd la cantidad de cemento suficiente y necesaria para obtener
mezclas compactas, capaces de asegurar la resistencia y durabilidad de las estructuras
expuestas a las condiciones de servicio, y también la proteccion de las armaduras contra
los efectos de la oxidacion o corrosion del medio ambiente.

En el caso de estructuras expuestas a la accion de la intemperie, los contenidos minimos
de cemento del hormigdn de peso normal y de cantidad controlada, en ningun caso
seran menores a 300 kg/m3, ni superiores a 500 k/m3.

6.3.3 Aditivos

El hormigén podra contener un fluidificante (reductor del contenido de agua de
mezclado) de tipo adecuado (de fraguado normal, acelerador de resistencia o retardador
del tiempo de fraguado inicial). El tipo y la dosis, seran propuestos por el CONTRATISTA,
considerando las condiciones ambientales y de temperatura. El empleo de estos aditivos
deberd ser previamente autorizado por la Direccion de Obra. No contendra cloruros,
nitratos ni otras sustancias que puedan facilitar la corrosion de las armaduras de acero o
de los elementos de aluminio o de metal galvanizado que queden incluidos en el
hormigon.

La resistencia del hormigon que contiene este aditivo, a la edad de 48 horas y edades
mayores, no sera menor que la del mismo hormigdn sin aditivos.

6.3.4 Tamafiio del Arido Grueso

a) El tamafio maximo nominal del arido grueso no serd mayor que: 1/5 de la menor
dimensién lineal de la seccion del elemento estructural, 1/3 del espesor de la losa, 3/4
de la minima separacidn libre horizontal o vertical entre dos barras de armaduras, o
entre dos grupos de barras paralelas en contacto directo que actlen como una unidad,
ni que 3/4 del minimo recubrimiento libre de las armaduras.

De las condiciones expuestas, se adoptara la que conduzca a un tamafio maximo menor.
b) En el caso de columnas u otros elementos verticales, se cumplird lo establecido en el
inciso anterior a) y ademas la condicion de que el tamafio maximo, no excedera de 2/3
de la minima separacion libre entre las barras de la armadura.

6.3.5 Consistencia

El hormigon contendrd la menor cantidad posible de agua que permita su adecuada
colocacion y compactacion, un perfecto llenado de los encofrados y la obtencién de
estructuras compactas y bien terminadas.

En caso de endurecimiento prematuro del hormigdén y consiguiente pérdida del
asentamiento, previamente a la colocacion del mismo en los encofrados, no se permitira
agregar agua con el fin de restablecer el asentamiento perdido.

Para cada tipo de hormigon, la consistencia serd uniforme de pastdn a pastéon. Cuando la
compactacion se realice mediante vibracion interna de alta frecuencia, el asentamiento
(IRAM 1526) del hormigdn estara comprendido dentro de los limites establecidos por el
CIRSOC y seglin lo que decida en cada caso la Direccién de Obra.

Secretaria de Planeamiento, y Obras Publicas (’?‘Lh%

AGOS1JINA PIAGGIO
Arquitecta

Searetorfo de Ploneomiento y Obros Piblicos

COMUNA DE ALVEAR




COMUNA DE ALVEAR

Cuando la compactacion se realice en forma manual, el CONTRATISTA para cada caso,
propondra el asentamiento a emplear.
Cuando el asentamiento del hormigén de obra difiera de + 2,5 cm. del asentamiento
maximo establecido, el hormigén serd rechazado; en este caso no se permitird corregir
el paston mediante aumento del tiempo de mezclado, adicién de cemento o de aridos
secos, ni otras modificaciones.

6.3.6 Dosificacion

La composicion del hormigdn sera la necesaria para que el mismo: 1) Tenga consistencia
y trabajabilidad adecuadas para una conveniente colocacién en los encofrados y entre
las armaduras, en las condiciones de ejecucion de la estructura, sin que se produzca la
segregacion de los materiales ni que se acumule una excesiva cantidad de agua sobre las
superficies horizontales, 2) cumpla los requisitos de resistencia, 3) asegure la maxima
proteccién de las armaduras y resista debidamente a la accién destructora del medio
ambiente al que la estructura estara expuesta, y 4) posea las demas condiciones
necesarias requeridas por la estructura, o establecidas por éstas Especificaciones.

6.3.7 Resistencias

6.3.7.1 Resistencias Mecanicas del Hormigén

a) Desde el punto de vista mecanico, la calidad del hormigdn estara definida por el valor
de su resistencia caracteristica de rotura a compresidn ( ‘bk) correspondiente a la edad
en que aquel deba soportar las tensiones de proyecto. Salvo indicacién precisa en otro
sentido, contenida en los planos u otros documentos del proyecto, dicha edad sera de
28 dias.

b) En los planos se indicaran los valores de las resistencias caracteristicas del hormigon a
la edad de 28 dias, o edad que corresponda, para cada elemento estructural o parte de
la estructura.
c) El cdlculo de la resistencia caracteristica del hormigén se realizard en base a
resultados de ensayos de probetas cilindricas normales de 15 cm. de diametro y 30 cm.
de altura, moldeadas y curadas de acuerdo a lo que establece la norma IRAM 1524 y
ensayadas seglin norma ' IRAM 1546.
d) Cuando se trate de juzgar la calidad y uniformidad del hormigdn colocado en obra, el
curado de las probetas, se realizara en condiciones normalizadas de humedad vy
temperatura (IRAM 1524; G-40a G - 45)

e) Si se trata de apreciar las condiciones de proteccion y curado del hormigon, la
oportunidad de realizar las operaciones de desencofrado, o la resistencia del hormigoén
como requisito previo para aplicar tensiones o cargas a las estructuras o elemento
estructural, el curado de las probetas se realizara en condiciones tan idénticas como sea
posible a las que se encuentre sometido el hormigon de estructura a quien representan
las probetas (IRAM 1524; G-40 a G-42 y G-46 a G-48). En este caso la resistencia a
compresion del hormigdn se juzgarad en base a resultados de ensayos individuales o
promedios, y no como tratamiento estadistico de resultados.

6.3.7.2 Resistencia caracteristica - Requisitos que debe cumplir el Hormigdon de
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El valor de la resistencia caracteristica a compresién ( ‘bk), resulta de la interpretacion
estadistica de ensayos de resistencia, segtin lo establecido en el CIRSOC.

En obra se controlara en forma sistematica la calidad y uniformidad de cada tipo de
hormigdén, mediante ensayos de compresion realizados sobre probetas moldeadas, que
se curaran en condiciones normalizadas de temperatura y humedad, y se ensayaran a la
edad especificada.

Cada tipo de hormigdén colocado en obra deberda cumplir las siguientes condiciones
minimas:

1) La resistencia caracteristica ( ‘bk) sera igual o mayor que la especificada.

2) El promedio de resultados de todos los grupos de cuatro ensayos consecutivos
cualesquiera, sera igual o mayor que ‘bk.

3) Ningun resultado de ensayo individual serd menor del 85 % de ‘bk.

La falta de cumplimiento de una o mas de estas condiciones, significard que el hormigdn
representado por las probetas ensayadas no reune la resistencia mecanica exigida por
estas Especificaciones.

6.3.7.3 Ensayos y Control de Calidad

El CONTRATISTA debera garantizar las propiedades del Hormigén Elaborado que
contrate. Para ello deberd realizar todos los ensayos que se preveen en la presente
Especificacidon Técnica, contando con el apoyo de reconocidos laboratorios, que deberd
proponer a la Direcciéon de Obra para su aprobacion.

Independientemente, esta ejercera una funcion de fiscalizacion con sus propios
laboratorios para lo cual el CONTRATISTA deberd suministrar muestras representativas
del hormigoén a requerimientos de la Direccion de Obra.

El hecho de que durante la ejecucion de los trabajos no se detecten faltas de
cumplimiento de las condiciones de calidad especificadas ni deficiencias en la ejecucion
de las estructuras, no constituird motivo valedero para impedir el rechazo del hormigon
o de las estructuras, en caso de que posteriormente se descubran defectos o falta de
cumplimiento de las condiciones establecidas.

6.3.7.4 Ensayos minimos a realizar y frecuencia de realizacidén

Se realizaran ensayos en las siguientes oportunidades:

Durante la ejecucion de las estructuras en la oportunidad, forma y con la frecuencia que
se indica mas adelante o cuando lo disponga la Direccién de Obra. La toma de muestras
del hormigon fresco se realizard en el momento y lugar de colocacion del hormigén en
los encofrados, en las condiciones que establece la norma IRAM 1541.

Después de ejecutadas las estructuras, cuando sea necesario verificar los resultados de
los ensayos realizados sobre probetas moldeadas. Los ensayos se realizaran sobre
testigos extraidos de las estructuras mediante sondas rotativas, complementados,
cuando asi lo disponga la Direccion de Obra, por ensayos no destructivos u otros que
permitan obtener la informacion necesaria.

6.3.7.5 Ensayos a realizar sobre hormigon fresco

a) Asentamiento (IRAM 1536)
Este ensayo se realizard en el momento de colocar el hormigdn en los encofrados. En
caso de que, al realizarlo, el asentamiento esté fuera de los limites establecidos, se
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efectuaran dos ensayos mas con hormigon de dos nuevas muestras obtenidas del mismo
pastdn. Si los resultados obtenidos tampoco satisfacen [as condiciones establecidas, se
rechazard el Hormigdn. La persistencia de la falta de cumplimiento del asentamiento
especificado, serd causa suficiente para disponer la paralizacion inmediata de |a
colocacion del harmigdn hasta que se subsane la deficiencia observada.

Este ensayo se realizard cada vez gue se moldeen probetas para determinar la
resistencia del hormigon, y también por lo menos cada tres {3) horas de trabajo, o
cuando la observacion visual indique que no se cumplen las condiciones establecidas,
para lo cual el equipo necesarioc establecido por la Norma deberd estar
permanentemente en obra.

b} Ensayos a realizar para determinar las caracteristicas del hormigon endurecido
b-1) Previamente al periodo de moldeo y ejecucion de las estructuras, también durante
el mismo, ademas de los ensayos descriptos para determinar las caracteristicas del
hormigdn fresco, y que tienen validez tanto para el caso de los hormigones elaborados
en obra como para los elaborados en planta central, se realizaran los ensayos necesarios
para determinar las resistencias de rotura a compresién de los distintos tipos o clases de
hormigdn empleados para ejecutar las estructuras. Los ensayos se realizaran a la edad
de 28 dias, y a las edades menores especificadas o que interesen para obtener
informacion anticipada. En casos especiales la Direccidn de Obra también podra decidir
la realizacidn de otros ensayos.
b-2) Las muestras de hormigdn fresco a emplear para realizar los ensayos, se extraeran
en el momento vy lugar de la colocacion del hormigdn en los encofrados, en la forma
descripta en la norma IRAM 1524. Todas las probetas se moldeardn y ensayardn en
presencia de representantes autorizados de la Direccidon de Obra y del CONTRATISTA.
b-3) Toda vez que se realicen extracciones de muestras, se anotara el tipo o clase de
hormigodn de que se trate, [a fecha y hora de extraccion, el nimero de identificacién de
las probetas moldeadas con la muestra, el lugar preciso de extraccion referido a la
estructura y elemento estructural de que se trate, la temperatura del hormigdn en el
momento de la extraccion, y toda otra informacion necesaria para la mas completa
identificacion del hormigdn del que se obtuvo la muestra. Todos estos datos se
asentardn en un Registro de Probetas que deberd tener el CONTRATISTA en obra
permanentemente actualizado.

6.3.7.6 Ensayos de resistencia realizados para juzgar la uniformidad y calidad del
hormigon colocado en Obra
a) Se entenderd por resultado de un ensayo al promedio de las resistencias de las
probetas moldeadas con la misma muestra de hormigdn y ensayadas a la misma edad.
En general, estas Especificaciones establecen el preamedio de las resistencias de dos (2}
probetas ensayadas a la edad de 28 dias 0 edad menor especificada en cada caso para
juzgar la calidad del hormigdn.
b} Todas las probetas se curaran en condiciones normalizadas de humedad vy
temperatura {norma [RAM 1524 - Incisos G - 40 a G - 45).

c) Se tomardn como minimo 4 {cuatro) muestras por cada losa o parte de la estructura
indicada por la Direccién de Obra.
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d) De acuerdo a los resultados mas o menos satisfactorios que se vayan obteniendo, la
Direccidn de Obra podra reducir 0 aumentar el niimero de muestras a extraer en funcion
del volumen de hormigdn que se coloque en obra.

e) En oportunidad de llenar la estructura se moldeardn por lo menos ocho (8) probetas,
esa decir 4 (cuatro) muestras que se ensayaran a la edad de 28 dias, y una muestra, es
decir 2 {dos) probetas, gue se ensayaran a la edad de siete (7) dias o edad menor a Ja
gue se desee tener informacidn anticipada.

f) Se considerara que los procedimientos de moldeo, curado y ensayo son satisfactorios
si la diferencia entre las dos resistencias extremas del grupo de probetas moldeadas con
la misma muestra y ensayadas a la misma edad, es menor que el guince por ciento (15%)
de la resistencia media de ambas, caso contrario se descartaran sus resultados en todo
andlisis que se realice.
g} Debido a gque éstas probetas deben almacenarse junto a la estructura gque
representan, para que mantengan sus las mismas condiciones de curado, se extremaran
las precauciones referentes a su cuidado.

6.3.7.7 Transporte del Hormigdn

La exposicién al aire, de una vena delgada de hormigdn,(cintas transportadoras,
canaletas, etc) solo podra ser empleado como método auxiliar, para zonas reducidas y
aisladas de la estructura. Lo dicho tendra especial validez en épocas de temperaturas
ambientes cercanas, pero siempre inferiores a 302 C.

Las cintas transportadoras seran horizontales o tendran pendientes que no provoquen la
segregacién del hormigdn. En el lugar de descarga se dispondra de un dispositivo para
despegar el mortero adherido a la cinta, y de embudos o tolvas aprobados que eviten la
pérdida del mortero y la segregacion de la mezcla. El empleo de este método serd
inmediatamente suspendido tan pronto como se observe que provoca la segregacion del
hormigdn.

El tiempo transcurrido entre la salida de planta del camidn v el comienzo de la descarga
del camién en obra, no excederd de 1 {(una) hora. Es por lo tanto obligacion de la
contratista, entregar copia de los remitos del Hormigdn Elaborado a la Direccion de
Obra, donde consten los datos habituales (horaric de salida de planta, resistencia
caracteristica, asentamiento, fluidificante, etc.).La Direccidon de OCbra no autorizara el
llenado de la losa siguiente hasta no tener las mencionadas copias.

El hormigon serd transportado o desde el lugar de descarga del camion mezclador, hasta
el lugar de su colocacidon definitiva en los encofrados, con la mayor rapidez posible y sin
interrupciones. Para ello se empleardn Unicamente métodos y procedimientos que
eviten la segregacion del mismo y la perdida de sus materiales componentes,
asegurando el mantenimiento de la calidad especificada. El tiempo de colocacion deberd
cumplir lo especificado en el CIRSOC,

Para el llenado de partes de la estructura que exija elevar el hormigdn, esta operacion se
hard con bomba impulsora, dejando los otros métodos de transporte de la presente
Especificacion Técnica, para otros sectores de la estructura que los permitan.

Todo métedo de transporie que no conforme los requisitos anteriormente
mencionados, serd inmediatamente reemplazado, y retirado del lugar de trabajo.

El tiempo transcurrido entre los momentos de llegada de dos pastones consecutivos de
hormigén del mismo tipo al lugar de su colocacion en os encofrados, no excedera de los

20 minutos.
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El equipo de transporte tendra las caracteristicas y capacidad necesarias para asegurar la
entrega continua de hormigdn en el lugar de su colocacion. Previamente a su empleo en
obra, la Direccidon de Obra, verificara las condiciones de funcionamiento y su aptitud
para dar cumplimiento a lo especificado en los incisos anteriores.

Las canaletas seran metaélicas o recubiertas por chapas metilicas y tendran pendientes
tales que impidan la segregacion del hormigdn. Las canaletas de longitudes no mayores
de 6 metros o de inclinaciones mayores de 302 con la horizontal, descargaran en un
embudo de caracteristicas adecuadas.

6.3.7.8 Colocacidén

a) Preparacidn y operaciones previas a la colocacion

Las operaciones de hormigonado no seran iniciadas si la Direccion de Obra no ha
verificado las dimensiones, niveles y alineaciones de los encofrados, las armaduras, los
apuntalamientos de cimbras y encofrados, y la disponibilidad de los equipos, materiales
y mano de obra necesarios para realizar un hormigonado continuo de los elementos
estructurales. La colocacion en los moldes se iniciard después que la Direccién de Obra
haya dado la autorizacion escrita para ello.

Dicha autorizacion no exime al CONTRATISTA de su total responsabilidad en lo que
refiere a la ejecucion de las estructuras de acuerdo a lo que se establece en los planos,
estas Especificaciones y demas documentos del proyecto.

De las superficies internas de los encofrados, se eliminard todo resto de mortero u
Hormigdn endurecidos. Cualquier sustancia extrafia, restos de madera, etc, que ocupe el
lugar donde se colocara el hormigon, sera eliminada de los encofrados.

Todo resto de aceites, grasas o sustancias igualmente perjudiciales sera eliminado de la
superficie de las armaduras y elementos metalicos que deban quedar incluidos en el
hormigon.

Las superficies internas de los encofrados se humedeceran convenientemente y se
cubrirdan con un agente antiadherente de primera calidad u otra sustancia de
caracteristicas similares, capaz de facilitar el rapido y limpio desencofrado de las
estructuras, sin producir roturas del hormigén, y sin mancharlo ni decolorarlo. La
operacion indicada se realizara previamente a la colocacidn de las armaduras, debiendo
evitarse escrupulosamente todo contacto del producto antiadherente con las
armaduras.

Inmediatamente antes de hormigonar se mojara en forma abundante y permanente los
encofrados, especialmente en épocas de altas temperaturas.

b) Superficie y juntas de construccién

Como regla general, la interrupcion de las operaciones de hormigonado, sera evitada en
todo lo que sea posible. Cuando estas interrupciones se producen en los lugares
especialmente previstos en los planos, o cuando hay una interrupcion accidental e
inevitable, una vez que el hormigon endurece y adquiere rigidez, se produce una
superficie a junta de construccion, llamada también de trabajo.

Las juntas de construccion, en principio, se ubicaran y ejecutaran en la forma que menos
perjudiquen a la resistencia, estabilidad y aspecto de la estructura.

En caso que la interrupcion se traduzca en una junta de construcciéon mal orientada, el
hormigdn sera demolido de modo que la nueva junta tenga la direccidn adecuada. En lo
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posible se las ubicaran en lugares no expuestos a la vista, evitando ejecutarlas en
aquellas superficies que deban ser tratadas en forma arquitecténica.

En todos los casos se tomaran las disposiciones necesarias para vincular el hormigdn
existente a ambos lados de la junta, también para transmitir y absorber los esfuerzos de
corte u otros que alli se produzcan. Al efecto, se colocaran y empotraran las barras de
acero suplementarias, o anclajes especiales, capaces de cumplir con el fin indicado. En
cuanto a las armaduras de los distintos elementos, deben continuarse a través de la
junta.

Inmediatamente después de interrumpir la colocaciéon de hormigdn para constituir la
junta de construccidn, se eliminaran todas las acumulaciones de mortero adheridas a las
armaduras y a la superficie interna del encofrado, que se encuentren por encima de la
superficie libre de la capa cuya colocacidn se haya interrumpido.

En caso de estructuras que deban ser estancas, las juntas de construccion también
deben serlo.
Siempre que un hormigon fresco deba ponerse en contacto con otro ya endurecido, o
cuyo endurecimiento se haya iniciado, la superficie existente debera ser debidamente
preparada para asegurar una buena adherencia.

La operacidn se realizara mediante rasqueteo, con cepillo de alambre, chorro de agua a
presion o chorro de arena y agua a presidon de acuerdo al grado de endurecimiento del
hormigén. Terminada la operacion, cuando el hormigén haya endurecido
suficientemente, se procederd a lavar enérgicamente la superficie hasta eliminar todo el
resto de material suelto. '

A continuacion la superficie serd adecuadamente humedecida con agua, sin llegar a
saturarla.

Antes de colocar el hormigén se eliminara toda pelicula o acumulacion de agua que
hubiese podido quedar sobre la superficie, e inmediatamente después se colocard sobre
ella una capa de mortero de la misma razén cemento/arena y de relacion agua/cemento
menor 0 igual a la del hormigon.
La consistencia del mortero serd la adecuada para que el mismo pueda ser introducido,
mediante cepillo duro u otro elemento conveniente, en todos los huecos e
irregularidades de la superficie. El espesor de la capa de mortero una vez terminada su
colocacién, no excederd de un (1) cm.

La colocacion del nuevo hormigdn se iniciard inmediatamente después de colocado el
mortero y antes de que el fraguado de este se haya iniciado.

En casos especiales, con el objeto de mejorar las condiciones de adherencia del
hormigdn en la junta, podran emplearse adhesivos de resinas epoxi u otros sobre los
que exista informacion fehaciente sobre su comportamiento satisfactorio. Los adhesivos
a emplear seran previamente aprobados por la Direccion de Obra y se aplicaran bajo la
total responsabilidad del CONTRATISTA, en lo que se refiere a la calidad de la junta que
se obtenga.

c) Disposiciones generales sobre la colocacidon de hormigén

Las operaciones de hormigonado, en particular en el caso de los elementos estructurales
de grandes dimensiones, se realizaran de acuerdo a un plan de trabajos cuidadosamente
establecido de antemano, que el CONTRATISTA someterda a la consideracion de la

Direccidn de Obra antes de iniciar la colocacion del hormigon.
%
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El CONTRATISTA comunicara a la Direccién de Obra, con anticipacidn suficiente, la fecha
y hora de iniciacidn de las tareas de hormigonado.

El hormigdn sera depositado tan cerca como sea posible de su posicion definitiva dentro
de los encofrados. No se le hara fluir lateralmente y solo se emplearan aquellos equipos
y métodos de colocacion que permitan conservar la homogeneidad de la mezcla y evitar
su segregacion.
El hormigén que haya endurecido parcialmente, el que haya alcanzado el tiempo de
fraguado inicial (IRAM 1662), o lo que se haya contaminado con sustancias extrafias, no
sera colocado en obra. En ningun caso se permitira el agregado de agua para establecer
el asentamiento del hormigén.
El hormigdn se colocara en capas horizontales y continuas de un espesor que pueda ser
perfectamente compactado de modo tal que cada nueva capa colocada constituya un
todo monolitico con la capa o las capas colocadas previamente. Cada capa de hormigon
quedard colocada y compactada antes que en la precedente se haya alcanzado el tiempo
de fraguado inicial (IRAM 1662).

No se permitira verter libremente el hormigén desde alturas mayores de 1.50 m. Para
alturas mayores, la operacion se realizard empleando embudos y conductos cilindricos
ajustables, rigidos o flexibles, para conducir la vena de hormigdn. El hormigdn no serd
arrojado a través de las armaduras o dentro de encofrados profundos, sin emplear el
equipo descripto. El conducto se mantendrd permanentemente lleno de hormigén, y el
extremo inferior se mantendra sumergido en la masa de hormigén fresco. Durante las
operaciones de colocacion y compactacion no debera producirse el desplazamiento de
las armaduras respecto del lugar establecido en los planos. Cuando el hormigon se
coloque sobre una superficie inclinada, la operacion se iniciard en el punto mas baja de
aquella. El asentamiento de la mezcla se reducira convenientemente. No se realizaran
operaciones de hormigonado si las condiciones climaticas (lluvia, nieve, etc.) pueden
perjudicar la calidad del hormigén o impedir que las operaciones de colocacion vy
compactacion se realicen en forma adecuada.

6.3.7.9 Compactacidn

Después de su colocacion en los encofrados, el hormigdon sera compactado hasta
alcanzar la maxima densidad posible, sin producir su segregacion. La operacion debera
permitir un llenado completo de los moldes, y la estructura terminada estara libre de
acumulaciones de arido grueso ("nidos de abeja”) vacios y otras imperfecciones que
perjudiquen a la resistencia y aspecto de aquella. Después de finalizada la operacion el
hormigén debe envolver perfectamente a las armaduras y demas elementos que
quedaran incluidos en la masa del hormigodn, y llenar correctamente los encofrados, v
sus vértices y aristas, debiendo obtenerse un contacto pleno con las superficies internas
de los moldes, hacia las que debe fluir libremente el mortero.

En todos los casos, el hormigdn que se compacte por vibracién debe haber sido
especialmente proyectado (dosificado) al efecto, y después de la compactacion no debe
conservarse exceso de agua en la superficie superior del hormigén compactado.

La compactacion se realizara por vibracidn mecéanica de alta frecuencia, aplicada
mediante vibradores de inmersidn, operados Unicamente por obreros especializados y
competentes.

El diametro del elemento vibrante deberd permitir su introduccién en los moldes de los
elementos estructurales, a efectos de lograr la compactacion de la totalidad del
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hormigdn contenido en ellos.

El numero de vibradores y su potencia serdn los necesarios para que la compactacion
pueda realizarse con rapidez y eficientemente. Para casos de emergencia, el
CONTRATISTA deberd disponer de un nimero suplementario de vibradores en obra, en
buenas condiciones de funcionamiento.
La vibracidon se aplicara en el lugar en que se depositd el hormigén y debera quedar
terminada en un plazo maximo de quince minutos contados a partir del momento en
que el hormigén se colocd en los encofrados.

Los elementos vibrantes se dejaran penetrar y se extraeran en posicion vertical.
La extraccion se realizara lentamente y una vez finalizada no debe quedar cavidad
alguna en el lugar de insercidn.

En ningin caso se colocara hormigén fresco sobre otro que no haya sido
adecuadamente compactado. El hormigon no sera vibrado ni revibrado, directamente ni
a través de las armaduras después de haberse alcanzado el tiempo de fraguado inicial
(IRAM 1662).

En cada lugar de insercion el vibrador serd mantenido solamente durante el tiempo
necesario y suficiente para producir la compactacion del hormigén, sin producir su
segregacion. Durante el vibrado se evitara el contacto de los vibradores con el
encofrado, y el desplazamiento de las armaduras respecto del lugar indicado en los
planos. _

El empleo de vibradores de encofrados que deben operar a frecuencias del mismo orden
que los de inmersion, solo serd permitido en aquellos casos en que el hormigon se
encuentra en posicion inaccesible para ser compactado con los vibradores de masa o
inmersion; y siempre que los encofrados sean lo suficientemente rigidos y resistentes,
como para evitar su desplazamiento y destruccion como consecuencia de la vibracion
aplicada. Los vibradores de superficie operan a frecuencias comprendidas entre 3000 y
45000 vibraciones por minuto.

En todos los casos que resulte necesario, la vibracidn mecanica serd completada por
compactacion manual u otros medios necesarios para obtener la total compacidad de la
mezcla.

Todo equipo de compactaciéon que no opere satisfactoriamente, serda reemplazado y
retirado del lugar de trabajo.

Una vez alcanzado el tiempo de fraguado inicial del hormigon (IRAM 1662), se evitara
todo movimiento, golpe o vibracidn de los encofrados y de los extremos salientes de las
armaduras.

Si durante o después de la ejecucion de las estructuras, los encofrados, cimbras o
apuntalamientos sufriesen deformaciones que ocasionan la modificacién de las
dimensiones, niveles o alineamientos de los elementos estructurales, respecto a lo que
se indica en los planos, y ello da lugar a la obtencidn de estructuras defectuosas, Ia
Direccion ordenara la demolicion y reconstruccion de las partes afectadas. El
CONTRATISTA efectuara sin cargo las tareasindicadas.

6.3.7.10 Proteccion y curado

Todo hormigén debera ser sometido a un proceso de curado continuado desde la
terminacion de su colocacion hasta un periodo no inferior a 3 (tres) dias.

Los métodos a emplear deberdn ser capaces de evitar pérdidas de humedad del
hormigdn durante dicho periodo. En general, el curado del hormigén se practicara
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manteniendo la superficie himeda, con materiales saturados de agua, por rociado
mediante sistema de cafierias perforadas, con rociadores mecanicos con mangueras
porosas o cualquier otro método aprobado por la Direccion de Obra. El agua para el
curado debera cumplir los siguientes requisitos:

el agua no contendrd aceites ni sustancias que puedan producir efectos desfavorables
sobre el Hormigon o sobre las armaduras.

Ademas cumplird las condiciones de potabilidad, total de sdlidos disueltos y maximo
contenido de cloruros (expresados en ion Cl) y sulfatos (expresados en ion SO4 ) que se
indican en el inciso c) que sigue.

Cloruro - max.1.000 ppm. (1,0 g/1)

Sulfatos - max. 1.300 ppm. (1.3 g/1)

El equipo usado para curado con agua sera tal que no incorpore o6xidos de hierro al agua
de curado, para impedir el manchado de las superficies de hormigon.

La temperatura superficial de todos los hormigones se mantendra a no menos de 102C
durante los primeros 4 dias después de su colocacidn. La méxima variacién gradual de
temperatura de las superficies del-hormigdn no excedera de 102C en 24 hs. No se
permitird en ninguna circunstancia la exposicion del hormigdn colocado a congelamiento
y descongelamiento alternativos durante el periodo de curado.

Durante el tiempo frio, el CONTATISTA debera tomar las medidas necesarias para curar
el hormigdn en forma adecuada, sujetas a la aprobacion previa de la Direccidn de Obra.
Se debera ajustar a lo indicado en el CIRSOC.

Si en el lugar de emplazamiento de la obra existiesen aguas, liquidos o suelos agresivos
para el hormigdn se los mantendra fuera de contacto con el mismo por lo menos
durante todo el periodo de colocacidn, proteccion y curado.

EL CONTRATISTA debera corregir todas las imperfecciones de las superficies de
hormigén como sea necesario para obtener hormigones y superficies de hormigones
que cumplan con los requisitos de estas especificaciones. Las reparaciones de
imperfecciones de hormigones moldeados se completaran tan pronto como sea posible
después del retiro de los encofrados y cuando sea posible dentro de las 24 hs. después
de dicho retiro.

EL CONTRATISTA mantendra informada a la Direccion de Obra cuando se deban efectuar
reparaciones del hormigdn, las que se realizaran con la presencia de la Direccion de
Obra, indefectiblemente.

6.3.8 Reparaciones de las superficies

Las rebabas y protuberancias existentes en superficies expuestas a la vista, seran
totalmente eliminadas por desgaste o mediante métodos y herramientas adecuadas que
no perjudiquen a las estructuras en forma alguna.

El hormigdn defectuoso serd totalmente eliminado hasta la profundidad que resulte
necesaria para poner al descubierto el hormigén compactado y de buena calidad. La
remocion se realizara mediante herramientas adecuadas. Sea el hormigén defectuoso o
no, para realizar la reparacién se requerira eliminar un espesor minimo de 2,5 cm. del
hormigdn existente.

Después de eliminado el hormigon defectuoso, la superficie a reparar, se limpiara con
chorro de agua y se humedecera convenientemente.

Para facilitar la adherencia con el hormigdn de la estructura, se preparara un mortero
constituido por una parte de cemento portland normal y una parte de arena silicea que
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pase por el tamiz IRAM 0,600 mm. (N2 30). El mortero se mezclara agregando la cantidad
de agua necesaria para obtener una consistencia de crema espesa y, previa eliminacidn
de la pelicula brillante de agua superficial de la cavidad, se lo introducird en las
irregularidades de la superficie a reparar, mediante un cepillo duro u otro elemento
adecuado.

La reparacion se realizara con un mortero constituido por los mismos materiales y
aproximadamente las mismas proporciones que el mortero del hormigén. En ningln
caso el mortero contendrd mds de una parte de cemento por cada 2,5 partes de arena -
(volimenes de materiales sueltos).

El mortero con que se realizara la reparacidon no contendrd mayor cantidad de agua gue
la necesaria para su adecuada colocacidon y compactacion. Se lo preparara entre una y
dos horas antes de su colocacidn.

Ef mortero de reparacion se compactard completamente y se lo nivelara con la superficie
de la estructura, de modo gue quede levemente sobre elevado respecto a ella. La
terminacion final se realizara cuando haya transcurrido una hora por lo menos desde el
momento de su colocacidn, para dar lugar a que se produzcan las contracciones iniciales.
La superficie reparada se mantendra permanentemente humedecida durante por o
menaos 3 dias.
En superficies expuestas a la vista, para realizar las operaciones de terminacién de la
reparacion no se emplearan herramientas metalicas.

7. ENCOFRADOS

7.1. Disposiciones Generales

Todas las estructuras de caracter temporario, como apuntalamientos, cimbras,
encofrados, andamios y otras estructuras similares que sean requeridas por razones de
orden constructivo, cumpliran las siguientes condiciones generales:

a} Se emplearan materiales de caracteristicas adecuadas, que les permitan cumplir las
funciones que le corresponden, con un grado de seguridad totaimente satisfactorio.

b) Las secciones y dimensiones se calcularan con la combinacion de esfuerzos de
cualguier naturaleza, que ai superponerse produzcan las tensiones mas desfavorables.

c) Se ejecutaran cuidadosamente y de manera tal que hasta el momento de su remocién
o sustitucion por las estructuras permanentes, proporcionen el mismo grado de
seguridad que estas.

7.2. Ejecucidn

Tendran las formas, dimensiones, niveles alineamientos necesarios para moldear las
estructuras, de modo tal que ellas resulten de las dimensiones y formas indicadas en los
planos y cumplan las tolerancias dimensionales y de posicion establecidas en los
documentos de obra.

Seran resistentes, rigidos, indeformables y suficientemente estancos como para evitar
perdidas de mortero durante las operaciones de moldeo de las estructuras.

Los encofrados para su ejecucion, se construirdn con madera, chapa metdlica u otro
material, aprobado por la Direccion de Obra.
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En el caso de encofrados de tablas, las mismas deberan ser planas, de madera cepillada
y espesor y ancho uniforme. Se cuidara especialmente el aspecto de las juntas entre
tablas. Dichas juntas deben ser perfectamente horizontales o verticales.

La madera que ya ha sido empleada, se limpiara cuidadosamente y se le extraeran los
clavos, antes de volverla a utilizar. Las tablas que no sean rectas y las que tengan
combaduras no deberdan emplearse sin antes corregir dichos defectos.

No se empleara madera alguna mal estacionada.

8. EJECUCION Y COLOCACION DE ARMADURAS

Para las barras de acero seran de aplicacion las normas correspondientes del CIRSOC.
En las estructuras se utilizaran aceros del tipo establecido en la documentacidn técnica
del proyecto. Las partidas de acero que lleguen a la obra deberdn ser acompafadas por
los certificados de fabricacion en los que se den detalles de la misma, de su composicion
y propiedades fisicas. En obra se realizaran los controles indicados en el CIRSOC.

Estas podrdn ser almacenadas a la intemperie, siempre y cuando el material se coloque
cuidadosamente sobre travesafios de madera para impedir su contacto con el suelo.
El CONTRATISTA debera tener un acopio adecuado bajo cubierta para el acero que deba
ser usado en la época de las heladas.

Las barras se cortaran y doblaran ajustandose a las formas y dimensiones indicadas en
los planos y planillas que deberan realizar EL CONTRATISTA, tomando como base el pre-
dimensionamiento del proyecto. Esta documentacion debera tener la aprobacion de LA
INSPECCION, al igual que la verificacion de todo el pre-dimensionamiento, que debera
realizar EL CONTRATISTA, en forma previa a la ejecucion de cualquier trabajo en obra.
Todas las armaduras se colocarédn en las posiciones precisas que indican los planos y
planillas. Antes de ser introducidas en los encofrados, serdn limpiadas adecuadamente.
Durante la colocacién, compactacién y terminacion del hormigonado y también en los
periodos de fraguado y endurecimiento deberan mantenerse con las formas vy
disposiciones establecidas en los planos sin que sufran desplazamientos perjudiciales.
Las barras que constituyen la armadura principal se vincularan firmemente y en la forma
mas conveniente con los estribos zunchos, barras de reparticion y demas armaduras.
Para sostener o separar las armaduras en los lugares correspondientes, se emplearan
soportes o espaciadores metalicos, de mortero, o de ataduras metélicas. No podran
emplearse trozos de ladrillos, particulas de aridos, trozos de madera, ni de cafios.

Todos los cruces de barras deberan atarse o asegurarse en forma adecuada excepto en
aquellos casos en que la distancia entre barras, en ambas direcciones sea menor de 30
cm.

En este caso las intersecciones se ataran en forma alternada. La separacidn libre entre
dos barras paralelas colocadas en un mismo lecho o capa horizontal, serd igual o mayor
gue 1,3 veces del tamano del arido grueso. Si se trata de barras superpuestas sobre una
misma vertical, la separacidn libre entre barras podra reducirse a 0,75 veces el diametro
de la barra de mayor diametro o el tamafio del &rido grueso. En ningln caso la
separacion libre serd menor de 2cm.
Cuando las barras se coloquen en dos o mas barras superpuestas, los centros de las
barras de las capas superiores se colocaran sobre la misma vertical que los
correspondientes de la capa inferior.
Las armaduras, incluyendo estribos, zunchos, barras de reparticion, etc., contenidos en
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los elementos estructurales, seran protegidas mediante un recubrimiento de hormigadn,
moldeado conjuntamente con el correspondiente elemento.

Para los espesores de los recubrimientos deberan respetarse lo indicado en los planos.
Ninguna armadura se colocard directamente sobre tierra. En las fundaciones se debera
ejecutar siempre un contrapisc de hormigdn simple del espesor indicado en los planos
de detalle. En lo posible, en las barras que constituyen armaduras, no se realizaran
empalmes, especialmente cuando se trata de barras sometidas a esfuerzo de traccion.
Si lo establecido en el parrafo anterior resultare imposible de cumplir, los empalmes se
ubicaran en aquellos lugares en que las barras tengan las menores solicitaciones, Los
mismos deberan ajustarse a lo determinado en ef CIRSOC.

8.1 Alambre

Todas las barras deberan estar firmemente unidas mediante ataduras de alambre N2 16.
El alambre deberd cumplir ia prueba de no fisurarse ni resquebrajarse, al ser envuelto
alrededor de su propio didmetro.

Las especificaciones correspondientes a los items 1 al 8, son validas para la
ejecucion de cordones cuneta, badenes y curvas.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicién del corddn cuneta, badenes y curvas se hard en metros lineales (ml) o
metros cuadrados {m2) segiin corresponda sobre cada item.

Las cantidades medidas de acuerdo a lo especificado se pagaran al precio unitario
de contrato respectivo. Dicho precio serd compensacion total por los materiales,
equipos, mano de obra, herramientas, insumos y tareas adicionales, transportes,
conservacion, formula de obra, ensayos de control e instrumental para cumplir en
forma total con todo lo especificado en la presente, que no reciba pago directo en otro
item del contrato.
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PAVIMENTO INTERTRABADO DE HORMIGON

Pavimento de adoquines de hormigon: es aquel cuya capa de rodamiento esta
conformada por: adoguines de H°, una capa de arena sobre la cual van colocados los
adoquines y un sello de arena en las juntas entre adoquines. Esta capa de rodadura va
colocada sobre la estructura de base (base o base y sub-base)} de espesores y materiales
adecuados (definidos por el disefiador estructural del pavimento). La estructura de base
y la capa de rodadura le dan la capacidad estructural al pavimento de adoquines. Este se
comporta como un pavimento flexible y hace parte de los pavimentos segmentados, por
el gran numero de unidades (adoquines) que conforman su rodadura. Se encuentran
adjuntas las especificaciones en el anexo 1,2 y 3. Se utilizardn adoquines modelo
HOLAMDA AH 8, de 80 mm de espesor de color gris, los cuales seran provistos por la
Comuna de Alvear.

9- EXCAVACION DE CAJA PARA SUBRASANTE

1 - DESCRIPCION

El trabajo consiste en la extraccion de suelo de la obra en el volumen necesario, la
carga, transporte, descarga en el lugar que fije la Inspeccién dentro del ejido urbano o, en la
zona de obra, para su utilizacién en eventuales rellenos segun. las caracteristicas del material
excavado. El destino del material producto de la excavacién de caja sera fijado exclusivamente
por la Inspeccién, en funcidn de |as propiedades del mismo.

Asimismo toda demolicion y retiro de hechos existentes que no reciba page directo a
través de otro item del Contrato, y que resulte necesaria para conformar la caja del pavimento,
se considerard incluida en este item.

2 — METODO CONSTRUCTIVO
No podra iniciarse excavacion alguna, sin la autorizacién previa de la Inspeccion.

En principio no se impondran restricciones al Contratista en lo que respecta a medios y
sistemas de trabajo a emplear para ejecutar las excavaciones, pero ellos deberdn ajustarse a las
caracteristicas del terreno en el lugar y a las demas circunstancias locales. No obstante la
Inspeccion podra ordenar al Contratista las modificaciones que estime convenientes.

El Contratista sera unico responsable de cualquier dafio, desperfecto, o perjuicio directo o
indirecto, que sea ocasionado a personas, a las obras mismas, o a edificaciones e instalaciones
préximas, derivado de!l empleo de sistemas de trabajo inadecuados y de falta de prevision de su
parte. En particular el Oferente debera contemplar que en el presente iftem se consideraran
incluidas las tareas correspondientes a la eventual relocalizacidn de las instalaciones
subterraneas que interfieran con la marcha de los trabajos de excavacion de caja y preparacion
de la subrasante en desmonte y cuya relocalizacion o proteccidn no esté contemplada en otro
item de la obra.

Este item incluye ademas la demolicion y retiro de todo hecho o instalacion existente que
no reciba pago directo a través de otro item del Contrato, y cuya remocion o relocalizacién sea

.
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necesaria para la ejecucidn de las calzadas. Sin caracter taxative, incluye por ejemplo la
demolicién y retiro de cercos, alambrados, portones, tapiales, veredas de cualguier tipo,
accesos a propiedades y garajes, bancos, mobiliaric urbano de cualquier tipo, barandas
peatonales o vehiculares, material suelto, alcantarillas, postes en desuso, garitas, sumideros,
captaciones de zanjas, alumbrado publico existente que deba retirarse, con sus instalaciones
complementarias, y todas las demoliciones y retiros necesarios para materializar las calzadas
proyectadas que no reciban pago directo a través de item especificos. En tal sentido
corresponde al Oferente informarse en el terreno de las caracteristicas particulares de la zona
de obras, para complementar lo indicado en los planos de hechos e instalaciones existentes.

Los productos de excavaciones que no sean utilizados, seran dispuestos en forma
conveniente en lugares aprobados por la Inspeccién. Los depdsitos de materiales deberan tener
apariencia ordenada y no dar lugar a perjuicios en propiedades vecinas.

Las cajas para pavimentos seran excavadas y perfiladas conforme los planos de proyecto,
segln anexo 3.

Se conduciran los trabajos de excavacion, en forma de obtener una seccidn transversal
terminada de acuerdo con el proyecto. No se debera salvo orden expresa de la Inspeccidn,
efectuar excavaciones por debajo de las cotas de proyecto indicadas en los planos. La
Inspeccidn podrd exigir 1a reposicidn de los materiales indebidamente excavados estando el
Contratista obligado a efectuar este trabajo por su exclusiva cuenta de acuerdo con las
especificaciones y érdenes que al efecto imparta la misma.

El Contratista deberd prever la ejecucion de desagiies o la instalacion de equipos de
bomheo para evitar que los suelos de subrasante resulten con exceso de humedad originado
por lluvias u otras causas. Sera por cuenta del Contratista y no recibird pago Ia remacioén y
reemplazo de suelos de subrasante que se encuentren con exceso de humedad al proceder a la
incorporacién de cal para su tratamiento.

3 - EQUIPO

El equipo usado para estos trabajos, deberd ser previamente aprobado por la Inspeccidn la
cual podra exigir el cambio o retiro de los elementos que no resulten aceptables.

Todos los elementos deben ser provistos en nimero suficiente para completar los trahajos
en el plazo contractual, y ser detallados al presentar la propuesta no pudiendo el Contratista
proceder al retiro parcial o total del mismo, mientras los trabajos se encuentren en ejecucion,
salvo aquellos elementos para los cuales la Inspeccion extienda autorizacién por escrito. Deben
ser conservados en buenas condiciones. Si se observaren deficiencias o mal funcionamiento de
algunos elementos durante la ejecucion de los trabajos, |a Inspeccion podré ordenar su retiro y
su reemplazo por otro de igual capacidad y en buenas condiciones de uso.

4 - MEDICION

Las excavaciones se medirdn en {m’) metros ctbicos. La cubicacién se hard tomando el
volumen comprendido entre las cotas de terreno natural posteriores a la limpieza del terreno, o
bien las resultantes del retiro de pavimentos existentes, y las cotas de subrasante de proyecto,
en los anchos vy largos tedricos indicados en los planos. Se evitard superponer medicion con
otros item de ejecucion preliminar, comeo la demolicion de pavimentos existentes. £l suelo se
cubicard en su estado de densificacion natural.
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Se abonard al precio unitario de Contrato para el item EXCAVACION DE CAJA PARA
SUBRASANTE. El mismo serd compensacion total por la extraccion del suelo, carga, descarga y
transporte a los lugares que indique la Inspeccion dentro del ejido urbano de la localidad de
Alvear o dentro de la zona de obra; por la conformacion y perfilado del fondo de las
excavaciones; por la relocalizacion de las instalaciones subterraneas o aéreas que interfieren
con la ejecucion del pavimento, por la demolicion, retiro y/o relocalizacion de los hechos
existentes que interfieran con la ejecucion de calzadas, por el reemplazo de suelo inepto para
ejecutar subrasante, y por toda otra tarea o insumo necesaria para efectuar los trabajos
descriptos y que no reciban pago directo en otro item del contrato.

10- PREPARACION DE LA SUBRASANTE

1 - DESCRIPCION

Consistira en las operaciones necesarias para conferir al material de apoyo de la
superestructura, las caracteristicas de densificacion, homogeneidad, lisura, cota y perfil
transversal, que respondan a las exigencias del proyecto.

Se considerara "cota de subrasante" a la indicada en los planos de disefio estructural, esto
es aquella superficie sobre la cudl apoya la subbase o la base segln el caso, en los anchos
indicados en los planos.

Se considerard "subrasante" a la capa de veinte (0,18) metros de espesor situada por
debajo de la cota de subrasante definida anteriormente.

2 - MATERIALES

Se considerara suelo apto para su empleo como material de la subrasante, al existente en
el lugar, siempre que el mismo no contenga mas del 2% en peso de residuos, restos vegetales,
animales, desechos industriales o domésticos ni materias en proceso de descomposicion, o se
encuentre con exceso de humedad (barro).

Cuando el exceso de humedad sea originado por lluvias acaecidas durante la excavacion de
caja, el Contratista deberd proceder al secado del suelo o al reemplazo del mismo por suelo
apto a su entero costo.

Cuando a juicio de la Inspeccion se verifique la presencia de suelos inadecuados en la
subrasante, el mismo sera excavado y reemplazado por suelos aptos.

El porcentaje de cal vial a incorporar a la base sera, en todo el ancho y espesor de trabajo,
del tres por ciento (3%) del peso correspondiente a la densidad seca maxima obtenida en el
ensayo de compactacion de referencia especificado mas adelante.

3 - METODO CONSTRUCTIVO

Una vez excavado el suelo necesario para alcanzar la cota de subrasante proyectada, se
procederda a homogeneizar el suelo que formara la subrasante en todo su espesor, ancho y
longitud de manera de eliminar heterogeneidades que afecten la uniformidad de su capacidad
portante.
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La Inspeccidn controlard estrictamente el grado de pulverizacion especificado, el ancho y
espesor de trabajo. Se deja especialmente aclarado que no se autorizard a incorporar la cal
hasta que el Contratista no cumplimente lo antedicho.

Si para acelerar el proceso constructivo el Contratista incorpora cal para secar el suelo no
recibira pago adicional alguno ni serd computada dicha cantidad a cuenta de la cantidad a
incorporar especificada.

Luego del acondicionamiento del suelo ya descripto, el Contratista procedera a agregar el
dos por ciento (3%) de cal hidratada en un espesor de veinte (0,18) metros, la distribuird y
mezclara intimamente con la masa de suelo hasta obtener una coloracion uniforme.

Se procedera a humedecer el material hasta alcanzar la humedad éptima de compactacién
determinada en el ensayo de compactacion especificado mas adelante. Luego de uniformar la
humedad se dejara reposar la mezcla entre 24 y 48 hs. (no mas) antes de iniciar el proceso de
compactacion. Se incorporara el agua necesaria después del reposo para garantizar la humedad
optima en el proceso de compactacion.

Los suelos asi homogeneizados serdan compactados hasta obtener una densidad seca del
100% (cien por cien) del ensayo de compactacion Proctor Standard AASHTO-T-99 (ensayo de
compactacion de referencia).

Terminada la compactacion, el Contratista en todos los casos perfilard la superficie de
acuerdo a cotas de proyecto y solicitara a la Inspeccion los controles topograficos y de densidad
in situ, sin perjuicio de toda otra observacion que, a su juicio, sea efectuada para obtener una
superficie apta para el apoyo de bases o subbases.

En los sitios donde la subrasante haya perdido densificacion por lluvias, transito indebido,
falta de conservacion adecuada, etc., deberda recompactarse la misma hasta lograr la
densificacion exigida, sin costo adicional alguno, agregando el agua que fuere necesario.

El perfil transversal de la subrasante, se construira de acuerdo con las indicaciones de los
planos o con las que en su reemplazo disponga la Inspeccion, admitiéndose las siguientes
tolerancias: tres (3) centimetros en defecto y cero (0) en exceso con las cotas indicadas; cero (0)
centimetros de defecto en ancho y cero (0) centimetros de defecto en espesor. La diferencia de
cotas entre el eje y cada uno de los bordes no deberd variar en mas de un (1) centimetro en
defecto y tres (3) centimetros en exceso de la medida de la flecha tedrica. Las diferencias que
sobrepasen las tolerancias enunciadas deberdn ser corregidas a criterio de la Inspeccion y por
cuenta del Contratista.

El perfil transversal de la subrasante, se verificara en toda la longitud de la obra, con los
intervalos que la Inspeccién juzgue conveniente. El control de bordes debera efectuarse con
anterioridad al control de la flecha.

La verificacion de las cotas de la subrasante y el perfil transversal de la misma, se efectuard
previa su aprobacidn, sin perjuicio de que la Inspeccion verifique durante la marcha de la
construccion, las cotas que juzgue convenientes, e imparta las ordenes e instrucciones
necesarias para asegurar un resultado final que evite las correcciones en la ohra terminada.

En caso de que la densidad seca in situ de la subrasante resulte menor al cien por cien
(100 %) de la densidad seca maxima del ensayo precitado, el Contratista debera reconstruir la
subrasante a su exclusivo costo.

4 - EQUIPO
c:'_";:——‘._——>—\
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El equipo usado para estos trabajos, debera ser previamente aprobado por la Inspeccion la
cual podra exigir el cambio o retiro de los elementos que no resulten aceptables.

Todos los elementos deben ser provistos en nimero suficiente para completar los trabajos
en el plazo contractual, y ser detallados al presentar la propuesta no pudiendo el Contratista
proceder al retiro parcial o total del mismo, mientras los trabajos se encuentren en ejecucion,
salvo aquellos elementos para los cuales la Inspeccién extienda autorizacién por escrito. Deben
ser conservados en buenas condiciones. Si se observaren deficiencias o mal funcionamiento de
algunos elementos durante la ejecucion de los trabajos, 1a Inspeccién podra ordenar su retiro y
su reemplazo por otro de igual capacidad y en buenas condiciones de uso.

En los sectores que por sus caracteristicas, no sea posible la compactacién con equipos
pesados, se procederd a efectuar la misma con compactadores mecdnicos especialmente
preparados para operar en areas reducidas o de dificil acceso. No se permitira [a compactacion
manual; salvo expresa autorizacion de la Inspeccion.

El Contratista dispondra en obra de una bomba para drenar el agua que se acumule en
caso de lluvia.

5 - CONDICIONES PARA LA RECEPCION

La Inspeccidn verificara si los trabajos de preparacidn de la subrasante han sido ejecutados
de conformidad con los planos de proyecto, estas especificaciones y sus instrucciones; en caso
afirmativo procedera a su medicion.

6 - CONSERVACION

El Contratista debera conservar la subrasante hasta que se proceda a ejecuiar la etapa
constructiva siguiente.

Las zonas gque se deterioren durante el plazo de conservacién serdn reparadas en su
espesor total, empleando el mismo material o reemplazandolo por otro de mejor calidad.

El procedimiento constructivo para efectuar la reparacion se ajustara a los términos
generales de esta especificacion, sin percibir por ello pago alguno.

El intervalo que medie desde la aprobacion de la capa hasta su recubrimiento debera ser
reducido al minimo necesario.

En caso de lluvias el Contratista arbitrara los medios para evitar que en el drea de trabajo
se introduzca agua proveniente del escurrimiento de zonas externas a la misma. Cesada la
precipitacion, y en forma inmediata, se procedera a evacuar el agua acumulada.

7 - MEDICION

Se medird en (m?) metros cuadrados de trabajo concluido y aprobado de acuerdo a las
dimensiones tedricas de proyecto.

8 - FORMA DE PAGO

Se abonard al precio unitario de Contrato para el item Preparacion de la Subrasante. Dicho
precio sera compensacién total por los trabajos realizados en la forma especificada, por la
provision, carga, transporte, descarga, acopio, manipuleo, colocacion y mezclado de la cal
hidratada; por la homogeneizacién, escarificado, pulverizacidén, extendido, compactacién vy
perfilado del suelo; por el agua regada; por los ensayos de control; por la conservacion; por la
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provision de equipos y mano de obra y toda otra operacion requerida para la realizacion de los
trabajos especificados no contemplados a los efectos de su pago en otros items del contrato.

El precio de este item incluird asimismo la excavacidn y reemplazo de suelos inadecuados
como se indica en el punto 2 “ Materiales”.

11-- PREPARACION DE LA BASE

1 - DESCRIPCION

Consistira en las operaciones necesarias para conferir al material de apoyo de la
superestructura, las caracteristicas de densificacion, homogeneidad, lisura, cota y perfil
transversal, que respondan a las exigencias del proyecto.

Se considerara "cota de base" a la indicada en los planos de disefio estructural.

Se considerara "base" a la capa de veinte {0,18) metros de espesor situada por debajo de la
la capa de arena.

2 - MATERIALES

Se considerara suelo apto para su empleo como material de la subrasante, al existente en
el lugar, siempre gue el misme no contenga mds del 2% en peso de residuos, restos vegetales,
animales, desechos industriales o domésticos ni materias en proceso de descomposicién, o se
encuentre con exceso de humedad (barro). ‘

Cuando el exceso de humedad sea originado por lluvias acaecidas durante la excavacidn de
caja, el Contratista deberd proceder al secado del suelo o al reemplazo del mismo por suelo
apto a su entero costo.

Cuando a juicio de la Inspeccidn se verifique la presencia de suelos inadecuados en la
subrasante, el mismo sera excavado y reemplazado por suelos aptos.

Se realizard un suelo escoria cal, en los siguientes porcentajes:
Suelo seleccionado(calidad ad) 47%
Escoria de aceria 10/30 50%
Cal vial 3%
CBR MINIMO: 45/50

3 - METODO CONSTRUCTIVO

Una vez excavado el suelo necesario para alcanzar ia cota de subrasante proyectada, se
procedera a homogeneizar el suelo que formard la base en todo su espesor, ancho y longitud
de manera de eliminar heterogeneidades que afecten la uniformidad de su capacidad portante.

La Inspeccidn controlara estrictamente el grado de pulverizacion especificado, el ancho y
espesor de trabajo. Se deja especialmente aclarado que no se autorizara a incorporar la cal
hasta que el Contratista no cumplimente {o antedicho.

Si para acelerar el proceso constructivo el Contratista incorpora cal para secar el suelo no
recibird pago adicional alguno ni sera computada dicha cantidad a cuenta de la cantidad a
incorporar especificada. Q
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Luego del acondicionamiento del suelo ya descripto, el Contratista procedera a agregar el
dos por ciento (3%) de cal hidratada en un espesor de veinte (0,18) metros, la distribuira y
mezclard intimamente con la masa de suelo hasta obtener una coloraciéon uniforme. Para la
realizacion de esta capa se utilizara el suelo existente de la capa superior.

Se procederd a humedecer el material hasta alcanzar la humedad éptima de compactacién
determinada en el ensayo de compactacion especificado mas adelante. Luego de uniformar la
humedad se dejara reposar la mezcla entre 24 y 48 hs. (no mas) antes de iniciar el proceso de
compactacion. Se incorporard el agua necesaria después del reposo para garantizar la humedad
Optima en el proceso de compactacion.

Los suelos asi homogeneizados seran compactados hasta obtener una densidad seca del
100% (cien por cien) del ensayo de compactacion Proctor Standard AASHTO-T-99 (ensayo de
compactacion de referencia).

Terminada la compactacion, el Contratista en todos los casos perfilard la superficie de
acuerdo a cotas de proyecto y solicitara a la Inspeccidn los controles topograficos y de densidad
in situ, sin perjuicio de toda otra observacion que, a su juicio, sea efectuada para obtener una
superficie apta para el apoyo de bases o subbases.

En los sitios donde la base haya perdido densificacion por lluvias, transito indebido, falta de
conservacion adecuada, etc., debera recompactarse la misma hasta lograr la densificacion
exigida, sin costo adicional alguno, agregando el agua que fuere necesario.

El perfil transversal de la base, se construira de acuerdo con las indicaciones de los planos o
con las que en su reemplazo disponga la Inspeccion, admitiéndose las siguientes tolerancias:
tres (3) centimetros en defecto y cero (0) en exceso con las cotas indicadas; cero (0)
centimetros de defecto en ancho y cero (0) centimetros de defecto en espesor. La diferencia de
cotas entre el eje y cada uno de los bordes no debera variar en mas de un (1) centimetro en
defecto y tres (3) centimetros en exceso de la medida de la flecha tedrica. Las diferencias que
sobrepasen las tolerancias enunciadas deberan ser corregidas a criterio de la Inspeccion y por
cuenta del Contratista.

El perfil transversal de la base, se verificara en toda la longitud de la obra, con los intervalos
gue la Inspeccidn juzgue conveniente. El control de bordes debera efectuarse con anterioridad
al control de la flecha.

La verificacion de las cotas de la base y el perfil transversal de la misma, se efectuara previa
su aprobacion, sin perjuicio de que la Inspeccion verifique durante la marcha de la
construccion, las cotas que juzgue convenientes, e imparta las érdenes e instrucciones
necesarias para asegurar un resultado final que evite las correcciones en la obra terminada.

En caso de que la densidad seca in situ de |la base resulte menor al cien por cien (100 %) de
la densidad seca maxima del ensayo precitado, el Contratista debera reconstruir la base a su
exclusivo costo.

4 - EQUIPO

El equipo usado para estos trabajos, debera ser previamente aprobado por la Inspeccion la
cual podra exigir el cambio o retiro de los elementos que no resulten aceptables.

Todos los elementos deben ser provistos en nimero suficiente para completar los trabajos
en el plazo contractual, y ser detallados al presentar la propuesta no pudiendo el Contratista
proceder al retiro parcial o total del mismo, mientras los trabajos se encuentren en ejecucion,
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salvo aquellos elementos para los cuales la Inspeccion extienda autorizacion por escrito. Deben
ser conservados en buenas condiciones. Si se observaren deficiencias o mal funcionamiento de
algunos elementos durante la ejecucidn de los trabajos, la Inspeccién podra ordenar su retiro y
su reemplazo por otro de igual capacidad y en buenas condiciones de uso.

En los sectores que por sus caracteristicas, no sea posible la compactacién con equipos
pesados, se procedera a efectuar la misma con compactadores mecanicos especialmente
preparados para operar en dreas reducidas o de dificil acceso. No se permitird la compactacion
manual; salvo expresa autorizacion de la Inspeccion.

El Contratista dispondra en obra de una bomba para drenar el agua que se acumule en
caso de lluvia.

5 - CONDICIONES PARA LA RECEPCION

La Inspeccion verificara si los trabajos de preparacidon de la base han sido ejecutados de
conformidad con los planos de proyecto, estas especificaciones y sus instrucciones; en caso
afirmativo procederd a su medicion.

6 - CONSERVACION

El Contratista debera conservar la base hasta que se proceda a ejecutar la etapa
constructiva siguiente.

Las zonas que se deterioren durante el plazo de conservacidon serdn reparadas en su
espesor total, empleando el mismo material o reemplazandolo por otro de mejor calidad.

El procedimiento constructivo para efectuar la reparacion se ajustard a los términos
generales de esta especificacion, sin percibir por ello pago alguno.

El intervalo que medie desde la aprobacién de la capa hasta su recubrimiento debera ser
reducido al minimo necesario.

En caso de lluvias el Contratista arbitrara los medios para evitar que en el area de trabajo
se introduzca agua proveniente del escurrimiento de zonas externas a la misma. Cesada la
precipitacion, y en forma inmediata, se procedera a evacuar el agua acumulada.

7 - MEDICION

Se medird en (m?) metros cuadrados de trabajo concluido y aprobado de acuerdo a las
dimensiones tedricas de proyecto.

8 - FORMA DE PAGO

Se abonara al precio unitario de Contrato para el item Preparacion de la Base. Dicho precio
sera compensacion total por los trabajos realizados en la forma especificada, por la provision,
carga, transporte, descarga, acopio, manipuleo, colocacion y mezclado de la cal hidratada; por
la homogeneizacion, escarificado, pulverizacion, extendido, compactacion y perfilado del suelo;
por el agua regada; por los ensayos de control; por la conservacion; por la provision de equipos
y mano de obra y toda otra operaciéon requerida para la realizacion de los trabajos
especificados no contemplados a los efectos de su pago en otros items del contrato.

El precio de este item incluira asimismo la excavacion y reemplazo de suelos inadecuados

como se indica en el punto 2 “ Materiales”.
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12- MONTAJE ADOQUINES.

Extendido y nivelacién de la capa de arena de asiento

El objetivo basico de esta capa es servir de base para la colocacion de los adoquines y
proveer material para el sellado de las juntas, en su parte inferior.

La capa de arena de asiento debe extenderse y nivelarse en forma cuidadosa, con el fin
de conseguir una capa de espesor uniforme, puesto que el pavimento solamente se
compacta una vez que los adoquines se colocaron. Para ello se puede utilizar una regla
de nivelaciéon con guias longitudinales.

No debe pisarse la arena una vez nivelada, por lo que la colocacion de los adoquines se
debe realizar desde el pavimento ya terminado.

Se debe considerar la colocacidon de la arena en un espesor suelto de 5 cm, para que una
vez compactada quede aproximadamente de 4 cm. de espesor.

Nota: La capa de arena de soporte de los adoquines no se extendera hasta que se
compruebe que la superficie sobre la cual se va a colocar tenga la densidad apropiada y
las cotas indicadas en los planos o definidas por el Inspector.

Si la arena ya colocada sufre algun tipo de compactacion antes de colocar los adoquines,
se sometera a la accion repetida de un rastrillo para devolverle su caracter suelto y se
enrasara de nuevo.

La capa de arena deberd irse extendiendo coordinadamente con la colocacidn de los
adoquines, de manera que ella no quede expuesta al término de la jornada de trabajo.

Colocacion de los adoquines

Se deberdn respetar las exigencias y recomendaciones contenidas en la norma IRAM
11657:

Los adoquines deben colocarse en seco sin ninglin tipo de cementante entre las juntas y
aproximadamente entre 1 y 1,5 cm. sobre la cota del proyecto, pues la compactacion
posterior llevara al pavimento al nivel de proyecto.

Se utilizara el patrén de colocacidn segin anexo 2, el cual se controlara con hilos para
asegurar su alineamiento transversal y longitudinal.

En tramos rectos el ancho de juntas entre adoquines no excedera los 5 mm., en tramos
curvos se podra llegar a 10 mm. Si alguna area de adoquines mostrara juntas abiertas
excediendo los valores antedichos, o juntas no uniformes, sera desmontada y vuelta a
ejecutar en la forma correcta.

A medida que los adoquines son colocados, deben ser acomodados con pequefios
golpes de un martillo con cabeza de goma, tal como se muestra a continuacidn.

Cortes de los adoquines.

El corte se realizara preferentemente, el que debera tener mas de 3cm de ancho. Dicho
corte también podra ser realizado con amoladora a disco diamantado, recomendandose
para ello una mesa de corte en lugar apartado y seguro en obra. El operario que realice
esta operacion debera estar debidamente protegido con antiparras, tapaboca, etc.

)
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Compactacion y vibrado

Una vez colocados los adogquines es necesario compactar el pavimento, con una placa
vibrocompactadora, cuyas caracteristicas se indican mas abajo. Una vez colocada una
cierta cantidad de adoguines, éstos se compactaran en dos direcciones ortogonales, de
forma tal que todos ellos queden en un mismo nivel (copian las pendientes de la
subrrasante), descendiendo entre 1 y 2 ¢m en la cama de arena de asiento (dicha arena
sube esa cantidad por [as juntas verticales que posteriormente seran rellenadas hasta la
superficie con arena fina suelta). En caso de que algun adoguin se parta luego de la
pasada de la placa, serdn removidos y reemplazados por otros nuevos, siendo éstos
tltimos también compactados.

Placa vibradora: debe proporcionar una fuerza centrifuga no mayor que 10 kN {aprox.
1000 Kgf}), con una drea de placa entre 0.25 y 0.50 m2.

Relleno de las juntas con arena (sellado)

Esta operacidn es muy importante para garantizar un correcto comportamiento del
pavimento {friccion vertical entre las piezas). Se realiza extendiendo sobre el pavimento
arena fina, la que debe estar seca en el momento de su colocacion.
Posteriormente, con una escoba dura é un cepillo se barre para que la arena penetre en
los espacios entre adogquines, a la vez que se realiza un vibrado final gue asegura un
mejor llenado de las juntas. Una vez que las juntas estén completamente llenas, la arena
sobrante debe retirarse mediante un barrido y no por lavado con agua.
Durante los primeros dias de vida util del pavimento terminado se debe dejar una capa
de arena fina suelta, para que la circulacién de los neumnaticos de los vehiculos, continde
la operacion de llenado.
NOTA: La arena de sello debe estar bien seca al momento de su uso. Para ello se
recomienda extenderla al aire libre en una superficie limpia {libre de contaminacion) o
sobre una chapa de zinc calentada artificialmente.
MEDICION Y FORMA DE PAGO

La medicion de |a calzada se hara en metros lineales {(m2) sobre cada item.
Las cantidades medidas de acuerdo a lo especificado se pagaran al precio unitario de
contrato respectivo. Dicho precio sera compensacion tota! por los materiales, equipos,
mano de obra, herramientas, insumos y tareas adicionales, transportes, conservacidn,
formula de obra, ensayos de conirol e instrumental para cumplir en forma total con tode
to especificado en la presente, que no reciba pago directo en otro item del contrato
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COTIZACION.

La cotizacion debera presentarse en el formulario siguiente.

Los valores seran finales e incluyen costos directos, indirectos e impuestos.

PRECIO
ITEM DESCRIPCION UN. | CANT.| UNITARIO |MONTO
1|Cartel de obra y trabajos preliminares GL
2|Demolicion de cordén cuneta ML 540
3|Demolicién de badenes y cunas M2 397
4 Perfilado con Motoniveladora para ejecucion de cordones cuneta ML 540
5|Hormigonado de Cordén Cuneta ML 540
6|Hormigonado de badenes y curvas de H°A° idem corddn cuneta M2 397
7|Excavacién de caja para subrasante de adoguinado y badenes y curvas M3 | 655,5
8|Preparacion de la subrasante con agregado de cal vial 3% M2 1929
9|Preparacion de la base- SUELO ESCORIA CAL M2 1929
MONTAJE ADOQUINES :Extendido y nivelacion de la capa de arena de
10|asiento M2 1929
11|Colocacion y compactacion de adoquines M2 1929
12|Reparacion de veredas afectadas por la obra de cordén cuneta m2 145
13|Limpieza de Obra y acarreo de elementos sueltos. GL
14|Honorarios profesionales, seguros, seguridad e higiene GL
TOTAL PRESUPUESTADO

Provision de adoquines modelo HOLANDA AH 8 (A CARGO DE LA COMUNA DE

ALVEAR)

Provision de arena necesaria para montaje de adoquines (A CARGO DE LA COMUNA

DE ALVEAR)

Provision de cal necesaria para ejecucion de subrasante y base (A CARGO DE LA

COMUNA DE ALVEAR)

Provision de escoria necesaria para ejecucion de base (A CARGO DE LA COMUNA DE

ALVEAR)

Provision de armaduras para ejecucién de Corddn cuneta y badenes (A CARGO DE

LA COMUNA DE ALVEAR)

Provision de hormigdn H21 para ejecucion de badenes, curvas y cordon cuneta. (A

CARGO DE LA COMUNA DE ALVEAR)
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